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Vorbemerkungen

L.

Wenn man die homerische Ilias so nimmt, wie sie ist, stammt sie als Ganzes von
einem ionischen Dichter des 8. Jahrhunderts v. Chr., der, falls er anders hieR3,
doch den Namen Homer am ehesten verdient. Von ‘alten’ und ‘jungen’ Teilen
der Ilias kann man strenggenommen nur in dem Sinne sprechen, dass erstere
deutlich mehr Altes, Traditionelles enthalten als letztere, in denen Junges
iberwiegt und vielleicht auch der Eigenanteil Homers fassbar wird. Wenn in der
tiberlieferten Ilias eine Partie ‘dlter’ ist als eine andere, erkennbar junge, dann
insofern, als Homer das Sprachmaterial - Bauteile, Versgruppen, Verse, Vers-
hilften, Kola - zum groRten Teil aus bis auf ihn tradierter Dichtung tibernom-
men hat.

Im eigentlichen Wortsinn alte, vor dem 8. Jahrhundert gedichtete Textpartien
wiirde man daran erkennen, dass sie von sprachlich jungen Ziigen frei sind und
beispielsweise den Digammaschwund noch nicht voraussetzen. Solche Partien
sucht man in der tiberlieferten Ilias freilich vergebens, wenn man sich nicht mit
einzelnen kurzen Stiicken zufrieden gibt. Auch lassen sich die Folgen des Di-
gammaschwunds, wie auch die jungen Kontraktionen und Ionismen allgemein,
aus den homerischen Versen nicht tilgen, weil sie fast immer durch die Regeln
des Hexameters gefordert sind. Die Lage wiirde sich nur dndern, wenn alte Ver-
se urspriinglich nicht im Hexameter, sondern in einem anderen Versmall ge-
dichtet wiren, das am Versanfang und im Versinnern Ancipitia enthielt und bei
den Silbenquantitdten mehr Freiheiten liel. In solchen Versen hitten ehemali-
ges Digamma und iltere, im Epos reguldre Varianten unter Umstdnden durch-
aus stehen konnen.

Die Ansicht, dass der Hexameter historisch einen epischen Langvers fortsetzt,
der aus der Verbindung zweier lyrischer Kurzverse erwachsen ist und seine
Wurzeln in der ererbten Zolischen Metrik hat, wurde im 19. Jahrhundert in
zahlreichen Abwandlungen vertreten. Gehalten hat sich nur die Fassung Her-
mann Useners, der man heute bei Martin L. West begegnet (mehrfach, zuletzt
1987, 19). Gegen Bergk /Usener und West spricht allerdings, dass nur die zu-
grundegelegten Kurzverse belegt sind (Hemiepes, Paroemiakus, Prosodiakus),
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nicht aber deren postulierte Kombinationen, wenn man den Hexameter selbst
aus dem Spiel ldsst. Eine neuere Hypothese hat den Vorzug, dass alle angenom-
menen Vorstufen des Hexameters tatsdchlich vorliegen und zudem weit ver-
breitet sind. Nils Berg (1978) geht von der hiufigen Verbindung des choriambi-
schen Dimeters 1/1I bzw. Glykoneus mit dem Pherekrateus oder Aristophaneus
aus; dieser Doppel- oder Langvers ist unter dem Namen Priapeus bekannt und
wird in der Lyrik, der Chorlyrik und in der attischen Komddie, dort auch sti-
chisch, verwendet.

Mit Bergs theoretischem Ansatz lassen sich nicht nur die Eigenheiten des ho-
merischen Hexameters erkldren, sondern auch die meisten Irregularitaten der
homerischen Sprache und des Homertexts. Das immer wieder hilfreiche Erkla-
rungsprinzip lautet ‘diachroner metrischer Zwang’. Im alten Vers konnten u.a.
Wortformen und Wortverbindungen vorkommen, die eine Silbenfolge der
Struktur — U — enthielten. Wenn solche Silbenfolgen in den Hexameter tiber-
nommen wurden, mussten sie an einer Stelle verdndert werden, sei es durch
metrische Dehnung der nicht mehr zuldssigen Einzelkiirze, Streckung um eine
zweite kurze Silbe, Kiirzung einer phonologischen Linge, durch metrisch be-
dingten Suffixersatz oder durch Austausch einer alten Form gegen ihre junge
ionische Variante.

I

Sobald versgeschichtliche Veranderungen einmal erkannt sind, lassen sie sich
auch wieder riickgdngig machen. Das Ergebnis der Restitution sind Verse im
alten Metrum ohne sprachlich junge Ziige, genauer gesagt: Verse im epischen
Flinfzehnsilbler, einer Variante des belegten Priapeus, und in homerisch-
dolischer Sprache (wobei das ionische Schrift- und Lautbild beibehalten werden
kann, solange sich die Silbenstruktur nicht gedndert hat, also z.B. ion. 1 fiir &).
In einem Arbeitsbericht (Tichy 2010) wird dieses Verfahren an 582 Versen der
Ilias erprobt, die angewandte Methode erldutert und begriindet, der theoreti-
sche Ansatz Nils Bergs in einzelnen Punkten modifiziert und auf eine breitere
materielle Grundlage gestellt. Wie sich zeigt, ist die sprach- und versgeschicht-
liche Methode nicht nur auf den fortlaufenden Text anwendbar, sondern liefert
auch ein ldngst nicht mehr erwartetes Ergebnis: Von restituierbaren, in resti-
tuierter Form sprachlich durchgehend alten Partien im epischen Fiinfzehnsilb-
ler lassen sich Verse, Versgruppen und Partien unterscheiden, die von vornher-
ein in ionischen Hexametern gedichtet sind.

Nach der dortigen Behandlung ausgewihlter Textpartien (Schiffskatalog, Tro-
erkatalog und vier Einzelszenen der Ilias) folgt nun die Ausweitung auf einen
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vollstindigen Gesang. Dass die Wahl auf Ilias N (13) fiel, hat zwei Griinde. Zum
einen schien es ungiinstig, mit dem ersten Gesang zu beginnen, in dem der Ei-
genanteil Homers aus kompositionellen Griinden wohl besonders hoch ist. Ilias
N umfasst dagegen hauptsidchlich Kampfszenen, die ein epischer Dichter, der
liber gentigend traditionelles Material verfiigte, zumindest teilweise aus diesem
Fundus schépfen konnte. Zweitens hat Christoph Michel zum N eine detaillierte
philologische Untersuchung vorgelegt, in der er eigene Beobachtungen den
Ergebnissen der Homeranalyse gegeniiberstellt (Michel 1971). Damit ergibt sich
die Gelegenheit, den restituierten Text mit unabhdngigen, aus unitarischer
Sicht je nach Sachlage bestitigten, als haltlos erwiesenen oder richtiggestellten
Aussagen der traditionellen Analyse zu vergleichen.

II1.

Fiir den Vergleich ist hier wohl nicht der rechte Ort, auch sollte er eher von
philologischer Seite gezogen werden. Als Ersatz mag einstweilen eine Auflistung
geniigen, aus der hervorgeht, welche Teile sich bei der Restitution unter ande-
rem als alt erwiesen haben (iiber die metrische Anpassung an den Hexameter
hinaus also nicht oder nur wenig verdndert sind), und welche Teile offenkundig
jung sind und vielleicht von dem ionischen Dichter Homer selbst stammen.
Versgeschichtlich und sprachhistorisch alt, oder zumindest nicht erkennbar
jung, sind im N drei Viertel des Textes, darunter vor allem:

a) drei stilistisch herausragende Versatzstiicke zur Darstellung von Kdmpfer-
massen (130-135, 339-344, 795-801);

b) die ausfiihrlich erzihlte Begegnung von Idomeneus und Meriones (156-168,
240-329);

c) alle Reden handelnder Personen (z.T. mit kurzen Einschiiben und Anpas-
sungen an den situativen Kontext), darunter vor allem die drei Parainesen
Poseidons (43-61, 95-124, 232-238) und die Parainese des Polydamas (726-
744, mit neuem Schluss).

Der Anteil ganz oder teilweise junger Verse betrdgt im restituierten Text des N,
wie er hier vorgelegt wird, fast genau ein Viertel (25,6 %). Als jung, original
ionisch und - zum Teil - von Homer selbst stammend erweist das Restitutions-
verfahren:

d) Poseidons Meerfahrt (27-31);

e) zwei Stellen, an denen nach Vers 360 noch vom Eingreifen Poseidons erzihlt
wird (434 f.; 550-566; anders die Hintergrundinformation 677 f.);
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f) alle Szenen mit Beteiligung des Aineias (458-464, 476-508, 540-544);
g) mindestens eine Szene mit Beteiligung Hektors (136-145);

h) vier detailliert geschilderte Tétungsszenen mit Verlusten auf troischer Seite
(170-205: Imbrios; 384-401: Asios und sein Wagenlenker; 427-444: Alkathoos;
545-549: Thoon).

Jung und (wenigstens teilweise) von Homer selbst hinzugefiigt sind ferner kur-
ze, kompositionswichtige oder anders begriindete Einschiibe, darunter vor al-
lem

i) geographische Angaben (4 ff., 12 f., 21 f,, 32 ff.);

k) drei zusammenfassende Ubergangsverse nach der zentralen Aussage {iber
das Verhiltnis von Zeus und Poseidon (358 ff.);

1) der Schluss der Othryoneus-Episode (381 f.);

m) vier Verse in der Rede des Menelaos, in denen Zebg Egiviog genannt ist; in
der Ilias stehen diese Verse fast vollig fiir sich, dagegen haben sie genaue
Parallelen in der Odyssee (622-625);

n) der Schluss der Parainese des Polydamas, mit dem sich dieser auf die aktuel-
le Lage bezieht (744-747).

IV.

Das Ergebnis der Restitution bestitigt weder ein analytisches noch ein streng
unitarisches, wohl aber ein entwicklungsgeschichtliches Bild der homerischen
Ilias, wie es - ausgehend von der metrischen Hypothese Hermann Useners (s.0.)
- Rudolf Borchardt in mehreren nachgelassenen Fassungen entworfen hat, zu-
letzt im Grundrif zu seinen Epilegomena zu Homeros und Homer, der seit 1959
gedruckt vorliegt. In die Denkweise und Diktion dieses Aulenseiters, von dem
die Homerforschung wohl noch keine Notiz genommen hat, muss man sich zwar
erst einlesen; auch setzt er fiir die Ilias eine schriftliche Abfassung als ,Buch*
(,,Syngraphierung®) voraus und konzipiert die Vorldufer Homers (,,Rhapsoden®)
nach mittelalterlichem Vorbild als zunftmiRig organisierte Dichtersidnger, die
fiir den eigenen Gebrauch bereits schriftliche Textsammlungen anlegten. Dem
muss man sich nicht anschliefen. Bemerkenswert ist aber jedenfalls, wie hier
zwei unabhingige, mit unterschiedlichem Vorwissen hinterlegte und auf an-
dersartige Beobachtungen gestiitzte Argumentationslinien, die von verwandten
metrischen Grundhypothesen ausgehen und deren Konsequenzen aneinan-
derreihen, in der ‘homerischen Frage’ zum gleichen Gesamtbild fiihren.
Borchardts letzter, ohne alle Hilfsmittel aus dem Gedichtnis niedergeschriebe-
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ner Entwurf enthilt neben anderen erstaunlichen Sitzen auch diese (Borchardt
1959, 52 f. [Ende 1944]):

,»Sie [die ‘Tliosdichtung’] erscheint dem eindringenden Auge als eine im Einzel-
nen meisterhaft bedachte, im Ganzen aus reicher Phantasie geborene freie Man-
teldichtung, die einen andersartigen Korper rahmenartig umfaft, aber auch als
lebendiger Rahmen in ihn einwéchst und iiberall ihn mit sich selber tiberwebt.

61. Dieser Korper ist ein noch rhapsodisch zusammen- und weitergeschrie-
bener, dennoch nicht mehr ausschlieflich rhapsodisch geborener und bestimm-
ter Grundstock von Einzelstiicken verschiedenartigster Verfasserschaft und
sehr verschiedenen Alters. - Nicht rhapsodisch, sondern bereits dichterisch an
seiner Entstehung ist, dall die Teilstiicke nicht mehr mechanisch mit Hinblick
auf zeitlich kausalen AnschluB aufgereiht und in den Liicken verglichen, son-
dern mit Hinblick auf eine vorschwebende Zielsetzung aus mannigfachen Még-
lichkeiten zweckmdRig gewdhlt und dann im Sinne eines Ganzen disponiert
worden sind, auch nicht immer in grader zeitlicher Ordnung, sondern mit vor-
greifenden und zuriickgreifenden Brechungen des Verlaufs. ...

62. Homeros hat die Einzelstiicke des von ihm der dulern Technik nach noch
rhapsodisch disponierten und syngraphierten Buches nach vielen Riicksichten
hin aus der vermutlich reichen Fiille wirkungsbewiesener, glinzender, oder
auch nur als Fiillmittel brauchbarer Leistungen gewahlt, die[,] in der addischen
Hochbliite des 10. Jahrhunderts erzeugt, in den Hinden der sammelnden Rhaps-
oden und durch sie der Fahrenden Leute waren. ...

V.

Zu Grundlagen und Form der Textrestitution sei an dieser Stelle nur das Notig-
ste angemerkt (im {ibrigen s. Tichy 2010).

Als Textgrundlage dient in erster Linie die Edition Arthur Ludwichs, daneben
ist - mit der methodisch gebotenen Vorsicht - Wests Edition benutzt. Fach-
literatur zur (unitarischen) Homeranalyse wurde zum Teil bereits herangezo-
gen, gelegentlich auch implizit beriicksichtigt, aber noch ohne Abgleichung der
beiderseitigen Ergebnisse.

Wenn eine restituierte 1. Vershilfte ausnahmsweise zwei Choriamben um-
fasst, sind hier beide - insgesamt also drei - im Druck hervorgehoben. Dieser
seltene Verstyp ist, wo er auftritt, wohl bewusst gewihlt und dient zur Akzent-
setzung bzw. auch Absatzmarkierung. [Nachtrag zu Tichy 2010: Drei Choriam-
ben enthilt bereits der erste Vers des Musenprooimions zum Schiffskatalog,
B 484; im Schiffskatalog zeigen diese Besonderheit Vers 505, 522, 546, 569, 719;
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im Troerkatalog Vers 851; in der Glaukos-Diomedes-Episode des Z die Verse 122,
125,137 und 193.]

Zeichen und Notation

Metrum:

Sprache:

ofyd

[oByd]
\apyd/
(aByd)
{..}
Ifett|

Oo_o

/-s./

epischer Fiinfzehnsilbler (= katalektischer choriambischer Tetrame-
ter, freiere Form des Priapeus) — Hexameter

homerisches Aolisch in ionischer Aussprache — Ionisch des 8. Jahr-
hunderts mit konventionellen Aolismen

griechische Kursive: {iberlieferter homerischer Wortlaut, der in den
restituierten Text nicht aufgenommen wurde, bzw. sich der sprach-
und versgeschichtlichen Restitution entzieht

Teil des Hexameters, im restituierten Vers gestrichen

im restituierten Vers ersetzt (das Uberlieferte im oberen Apparat)
in den restituierten Vers eingefiigt

interpolierter Vers

Choriambus

Tiefstrich mit Abstand: alte Versgrenze nach der 8. Silbe, die mit
einer Wortgrenze zusammenfillt

Tiefstrich ohne Abstand: alte Versgrenze, die in eine unechte (!)
Kompositionsfuge féllt (bei Univerbierungen, besonders Verbal-
komposita)

bei der Restitution korrigiert, z.T. mit Ed. West

(in Ilias und Odyssee) unbezeugt, rekonstruiert

Wortform (in Ilias und Odyssee) unbezeugt, aber durch sprachliche
Regeln eindeutig vorgegeben; bei Flexionsformen, aber z.B. auch bei

restituiertem Verbum simplex gegentiber bezeugtem Verbalkompo-
situm

silbenschlieRendes -s (-¢) vor vokalischem Anlaut.

Der obere Apparat korrespondiert im wesentlichen mit \aPyd/ und bietet in
griechischer Kursive den tiberlieferten Text.

Der untere Apparat dient dazu, die Restitution bzw. den Verzicht auf eine solche
zu begriinden und erwigenswerte Alternativen zu nennen. Vollstindigkeit der
Textparallelen ist nicht angestrebt. Abkiirzungen: tp19., mevd., £@J. = tpiInui-
UePNG, TeVINUIUEPAG, EQONUIUEPG; K. TP.TP. = TOUN KATA Tpitov Tpoxaiov; bD =
bukolische Didrese.



Ilias diachronica N (13) 9
Zitierte Fachliteratur

Berg, Nils (1978), ,,Parergon metricum: der Ursprung des griechischen Hexame-
ters. Miinchener Studien zur Sprachwissenschaft 37, 11-36.

Borchardt, Rudolf (1959), Prosa II. Nachworte und Abhandlungen. Hrsg. v. Marie
Luise Borchardt unter Mitarb. v. Ernst Zinn. Stuttgart. - S. 7-108: ,,Grund-
riR zu Epilegomena zu Homeros und Homer* [1944/45].

Forssman, Bernhard (1974), ,,Zu homerisch dyyeAing ‘Bote™. Miinchener Stu-
dien zur Sprachwissenschaft 32, 41-64.

Friedrich, Wolf-Hartmut (1956), Verwundung und Tod in der Ilias. Gottingen.

Frisk, Hjalmar (1973), Griechisches etymologisches Wérterbuch. I-11I. Heidel-
berg.

Heitsch, Ernst (1965), Aphroditehymnus, Aeneas und Homer. Gottingen.

LIV = Rix, Helmut, Martin Kiimmel (2001), Lexikon der indogermanischen Ver-
ben. Die Wurzeln und ihre Primédrstammbildungen. 2. Auflage. Wiesba-
den.

Ludwich, Arthur (1902-1907), Homeri Ilias. I.11. Leipzig.

Michel, Christoph (1971), Erlduterungen zum N der Ilias. Heidelberg.

Risch, Ernst (1974), Wortbildung der homerischen Sprache. 2. Auflage. Ber-
lin/New York.

Schwyzer, Eduard (1939), Griechische Grammatik. 1. Allgemeiner Teil, Lautlehre,
Wortbildung, Flexion. Miinchen.

Strunk, Klaus (1990), ,,Homerisches tépet Ilias N 707 und der Kontext N 701-713%,
Glotta 68, 49-61.

Tichy, Eva (2009), ,,Zwei vor-hexametrische Formeln: (e0p0) kpelwv Ayauéuvwv
und Cefdwpoc dpovpa“. In: Eric Pirart, Xavier Tremblay (ed.), Za-
rathushtra entre I’ Inde et I'Iran. Etudes ... Jean Kellens. Wiesbaden. S.
313-326.

Tichy, Eva (2010), Alter als der Hexameter? Schiffskatalog, Troerkatalog und
vier Einzelszenen der Ilias. Bremen.

Usener, Hermann (1887), Altgriechischer Versbau. Ein Versuch vergleichender
Metrik. Bonn.

West, Martin L. (1987), Introduction to Greek Metre. Oxford.

West, Martin L. (1998-2000), Homeri Ilias. 1. Stuttgart/Leipzig. 1. Miinchen/
Leipzig.

West, Praef. = West (1998-2000), Vol. I, p. V-XXXVII: Praefatio.






IATAAOX N

1Zevg & émel o0V| Tp&dag [te] kai “Extopa fvuol méAaolos,
ltovg uev &Fal \rap/ thior mdvov T \&xew/ kai &il{vv
VwAepéwg], abtog ¢ maAwy \tpén’/ [Booe @aFelva,
véoprv é¢’ inmondAwv Opnk@v kadopwuevos adav

5 Muo@v T ayyxeudywv Kai ayav@v InmuoAyov
yAaktopaywv, ABiwv te, Sikawotdrwy avipdnwy.
¢ Tpoinv §” 00 Tauma €T1 TPEMEV 00E PAEIVE”
o0 yap [6 y] \auPpdltwv*/ tiva FéAineto [FOv katd Suluov
EAOVT’ 7} Tpweoow apnééuev 1 Aavaoioty.

10 008" \*&Aag okomirv| €xe _ *kpeeilwv/ évooilxdwv:
kol yp 8 Savjudlwv foto _ ntdAeluév te pdynvi te
VP00 €T AKPOTATHS KOPUPTG Zduov VAnéaong
Opniking: €vdev yap \@aivero/ [moa pév "1i8n,
lpaiveto 8¢| \Tpdwv/ moAg _ \nde/ [viiFeg AxarF&v.

15 ev [dp’ 8 y] €€ aAOg [ECeT 1V, _ ENE[Fanpe & Axan[Foug
\Tpwoi/ [dapvauévougl, AFi [0 kpatepigl \vepéooa/.
laotika & €| Speoc \Prioeto/ [manmaAdFevitog

2 mopd - éxéuev 3 tpénev 8 ddavdtwv 10 dAaookomunv eiye kpeiwv 13 épaivero
14 Npwduoto - ki 16 Tpwoiv - éveuéooar 17 karePrioero

3 ~7; #vwheyéwg auch 780. 4 ~Z227. - Vgl. écopddyv 478,490. 7~ X 399 #¢ Sigppov
& (1) &vapdc, ebenfalls mit ionischer Proklise und 8¢ erst nach dem Prépositionalaus-
druck; die alte Wortstellung zeigen Y 38 #&¢ 8¢ Tp&dag "Apng, 1391 #é¢ & GAa mopeu-
pénv, X 245 #&g § dyopnv ayépovto. - Die Stellungsvariante o0 ndumav €t nur hier,
tiblich ist ovkétt mdunav (u.a. 701 und 761), dhnlich auch ovkéti nayyv (747, T 343).
9 ~ © 11 (&pnyéuev). lonische Hexametervariante mit zweimaligem # < AF¢, vgl. Z 265 7
NG &g Tpweootv dpnééuev ebpvona ZAV, | wg ... 10 ‘hielt nicht umsonst Ausschau’, ~
Z 135 mit _ kAutog évvooiyatog#; vgl. § 302 "HéAog ydp ol okomirjv €xev. Wenn neben
medialem &Adopat urspriinglich ein aktives Wurzelprisens stand (LIV 264 s.v. *h.elh,-
‘ziellos gehen’), kann hier das Partizip vorliegen: **h, 1 h,-ént-s > uridg. *h,lh.dnt-s > gr.
*GAa&g ‘umherirrend, ziellos schweifend’ (lautlich wie téAag < uridg. *t] h,-dnt-s). Bei der
Hexametrisierung wurde der Anklang an dAadg ‘blind’ genutzt. - Restituiertes *kpeelwv
wie B 576 u.0., vgl. Tichy 2009, 322ff. 12 Vgl. 157 Zfjva & éx’ dkpotdtng Kopueig
noAvmnidakog "1dnG. Anscheinend neue Ortsangabe; in der Parallelszene des = hat Hera
vom Olymp denselben Blick. 14 Vgl. Y 60, dort im Hexameter Tpwwv te MOAIG Kai
viieg ‘Axai®dv# in dhnlichem Kontext wie hier heillt es A 4 Tpddwv oAV €lcopdwvTeGH,
16 = 353; der Hexameter zeigt silbenschlieRendes v épeAkvotikdv im 1. Biceps. 17 ~
P 743 é\kwo’ €€ Epeog katd manaddeooav drapmdv. - Da der nachfolgende Kontext ein
imperfektives Priteritum voraussetzt, steht katefrioeto nicht fir \katdpn/, sondern
fiir \Boeto/ ‘machte sich auf den Abstieg’ («— ‘wollte steigen’).
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kpava [mooi] mpoPufds: tpéue & oblpea [uakpd kai VAN
moool O \&ulfpdtoror*/ Tooerddlwvog idvitog.

20 ltpig pév Opél€at iwv, \tétpatov &'/ [tketo Ték|uwp,
Alyag évda §¢ ol kAvtd Sduata févIeor Muvng
XPUTEX UXPUXIPOVTX TETEUXATAL, KPNTAK KlEL.
&vd ENdwv [or] Féixeopr titvolketo [xaAk6mod ininw
lokumétal, xpuoénot _ \Fedeilpnot *kourta/,

25 xpuoov & avtdg \dlive/ mepil _ xpot: lyévro & tudoldAny
\xpuoénv/ ebltvktov, o0& énefrioero Sigpov.
Brj & EAdav €mi kUuat” draAde 8¢ kiTe’ v avTOD
navtodev €k kevIuwv, ovd’ Nyvoinoev dvakta:
yndoavvy 8¢ dddaoow dilotaro. Toi § énérovo

30 plupa udh’, 008’ vrévepIe Sraivero ydAkeog déwv:
Tov & £¢ Axou@v vijag éUokapIuot pépov inmot.
got1 8¢ T1 oméog evpv Padeing fevIear Muvng,
ueaonyvs Tevédoio kai TuPpov moumadoéoong:
&vd inmovg Eotnoe Mooelddwv évoaixdwv

35 Aboag gk Foxéwvl, tapd & [Guppborov| \PAA/ idap
[Edpevar dulei 8¢ \nédag _ xpuoélag™ fdAe woolol/
&pprikitoug &AUTovg], Spp’ EFunedov [add \pevoiftnv*/
vootrloavta \Favaxd/| 0 § £¢ _ otpatov [oixer AxatF&v.

19 @davdarowor 20 10 O¢ tétpatov 24 €Jeipnow koudwvte 25 Eduve 26 xpuvoeinv
35 Badev 36 mooai nédag EPade ypuoeing 37 uévoiev 38 dvakTo

18 ~ 158 #koU@a ool mpoPiPdg, s.d. - oOpea mit metrischer Dehnung, auch schon im
ep. Fiinfzehnsilbler.  21f, ~ A 76 f. fiy1 ékdotw | Swpata kaAd tétukto katd TTOXAG
OVAOuroto. Origindre Hexameter, darin (wie 32) ion. Pévdeot Aiuvng# gegeniiber év
Pévieoorv aAdg A 358 = X 36. Der Hiat am Schluss des zweiten Verses ergab sich durch
Pluralisierung der Formel [&@ditov aifFei#.  23-27 ~ © 41-45 (Ausfahrt des Zeus als
vorbildhafte Parallelszene), am Anfang und Schluss dem neuen Kontext angepasst.
23 ‘stellte die beiden Pferde mit dem Wagen bereit’; ~ ¥ 130 {e0€ai & 01 (1) Sxeoqry,
Q 14 (e0v€eiev U’ apuaotv. Vgl. E 720 €vtuev innouc#. - Im Hexameter ohne Digamma-
reflex. 24 = © 42. Der Hexameter steht nach wie vor im Dual, ist aber erkennbar
ionisch umgestaltet (Synizese, silbenschlieRendes v0 épeAkvotikdv), und zwar nicht
aus ... \Fedeilpng*/ koudovite#, denn hom. -ng steht regelmiRig vor Vokal (d.h. fiir
-no’). Vorauszusetzen ist also wohl der Akk. Dual zu kourjtng, das keine junge Bildung
sein muss, auch wenn es erst seit Herodot bezeugt ist.  26-34 Ionische Partie (Ge-
netivausgang -ov vor Konsonant und am Versschluss, anaphorisches a0tdg, kein Dual,
in Vers 34 Augment) in origindren Hexametern. 27 ~ 140 f, ktunéel 8¢ & O adtod |
UAn (s.d.). 29f. ~A532-535,s.d. 34f. ~E368f, ©49f, jeweils dem Kontext ange-
passt. 37 Am Versschluss ionisch modernisiert. 38 Im Hexameter mit Hiat.
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Tpheg 8¢ @Aoyi Filoot &[FoAAéeg AF'| \&FEAAn/

40 [“Extopt \&illw/ &uotov| _ uepalF&teg Emovito,
l&Ppopor av[FiFaxor \@av & _ of ye/ vifFag AxaiF &v
aipnloewv, ktevéew| 8¢ \ndp _ tfjot/ [mdvtag &pioltoug.
l&AAa Iooelddwv yairFoxog [Evvooiyat|og
‘Apyeilovg \opddulve/, Padeing €€ aAOG €OV,

45 \FeFoikwg/ KaAlxavtt dépag| _ kal Gltelpéa Qwlviiv.
Alavte tpditw \rpotipn™*/| _ pepaFGte kai adltd

LAlavte, 0w [uév te \oaF dloetov/ NaFdv AxarF Gv
GAkfic [uvnoauévw|, unde _ kpuelpoio edPoto.
AAAN [uév yap Eywy'| ov deidia [xeTpag &Fémltoug
50 TpWwv, of uéya teiyog viepkateénouy ouile:
gEovar yap mavrag EikvAudes Ayaioi:
itfi O¢ On \aillv@dg/ mepidei|diax [ur T tddw|uev,
9 0 [y 6] \voow|dng @Aoyi FellkeAog Ifiyepoveliet,
“EKTwp, 0G AFOG \peydAor] _ ebxeltar/ mdFig \Euluev/.
55 oty & [0de Yed@v| Tig Vi @peai Torrioete
avted) 9" \éotdlpev/ kpatepds) _ kal divwyépev &AAoug.
@ \kev/ [gooOpevov| mep Epwrijoatt &md vnF@dV
\doFdwv/, €l [kai utv *0AOuITI0C |adToC Eyeilper.”
1}, kol [oknmavi)| yaiiFoxog [évvootyatlog
60 \duew/ kexdmwv \uéveog| _ #umhnloe*/ kpatepoilo,

39 JUéAAn 40 Mpwoeuidn 41 éAmovro 0¢ 42 map’ avtodt 44 drpuve 45 elodue-
vo¢ 46 mpooépn 47 oawoeTe 52 aivétatov 54 gUxeT €oiodevéog - eivan 56 £0Td-
uevor 57 kekal 58 WKUTGPWV 60 AUQPOTEPW — TATOEV UEVEDS

39 Vgl. A 297, M40 icoc déAAn#. 40 Wie 80. 41f. ‘sie dachten, sie wiirden ..;
~(s.d.) M261f. tag of Y avépvov, ¥Amovto 8¢ (!) teixog Axodv | prgewv; 0 701f.
#Tpwolv & (!) fidneto Jouog ... | vijag évimpricev ktevéewy & fipwag Axatovg, dhnlich
P 495 f. - Vgl. 89 #00 yap £@av; B 37 @ff yap 8 Y aiprioetv Mpiduov (!) méAwv fuatt keivey.
42 Vgl. 2 apd thol. 44 ~ 155 (u.8.) O¢ einwv dtpuve pévog kai Suuodv ekdotov (1),
s.d. - Vgl. 351 'Apyeiovg 8¢ Mooeddwv _ 0péduve peteAddv. Im Hexameter ionisch mo-
dernisiert. 45 ~ 216; 69 #'uavti €idouevog; P 555 #eicauévn @oivikt dépag etc. Vgl.
X 227 #Ani@dPw eikvia déuag etc. 46 =11555. 50 f. Originire ionische Hexameter
(-¢Pnoav statt -Bav, silbenschlieBendes v0 épeAkvotikév). 50 ~ 87. 52 ~ P 240, 242
nep1deidia; das Adverb aivotatov nur hier. - Vgl. 481 deidia & aivig# 53 ~ 688, auch
330,s.d. 54~ ® 187 adTdp ¢yw yevenv ueydAov A1dc elyouat givar (Achilleus) neben
® 184 f. ¢prodevéog Kpoviwvog | manoiv. - Vgl. Hektors eigene Worte 825f. 57 Statt
des Duals steht der Plural épwriooit(e), weil die anderen (&AAo1) mitzdhlen. 57f. ~
110. Vgl. £ 410, 0 685 JodwV ... vndv#. 58 ~ 153 f, el &tedv pe | dpoe Jedv Wpiotog
(Hektor). 60 Mit /-s. / am Ende des 1. Choriambus. Vgl. X 312 6punidn & 'AxiAedg,
péveog & eumAricato Suudv.
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fyvia 8¢ \87iK’/| éAappd, 16dag kai [xeipag Unep|de.
avtog 8, ¢ T’ foné Wrdntepog Wpto méreada,
0¢ pa T am’ atyidimog mETPNG mEPIUNKEOS apIEls
opunon medioto Sukerv Gpveov &AAo*
65 |G &0 T@V| die Mooeldd|wv évooilydwv.
tolv 8¢ yv® mpdadev \FOTANFdng/ Taxvg Aflag,
locipa § &p” Allavra \npoti_lon* Tedaudlvog/ vidv:
JATav, énef] tic \*vw/ deidyv _ ol "OAvumov &ovlol
pavtt [Felddpevog| kéhetar \nap/ vnuoi pdxeosdar-
70 l00d 8 ye KdAlxac £oti, delompdmoc oljwvioThg:
MOuara yap| \petémodev _ kvnudlwv te nod®v| te/
Fpi Eyvwv dmidvitog dpiyvwltor 8¢ deoil mep:
[kai & épol avlt® Jupog évi othifecor giloijot
[*udAAov épopludtar modepilely (O uaxeoida,
75 patpdlovot & Evepld€ \te _ dde™ [xeipé &'/ Umeplde.”
tov & \dlpepduevog @dto/ _ Tehalpddviog Afjag:
,0UTw [VOV kai uol| epi _ \Eyxel Ixelp’ *aFénltw™/
\popdtov*/, kai [uor pévog Glpope, [vépde 8¢ mos|ol
\éoouy’ [duotéporiv/- uevorvdiw 8¢ kal oilFog
80 |“Extopt \dil|w/ &uotov| _ pepalF&OT paxeodor.”
¢ ol uev toraitTa mpog aAAAovg aydpevov
X&pun ynddéouvou, thv opiv _ 9eog [Epupale Jojuor

61 £€dnkev 66 Oidfjog 67 mpooépn Telauwviov 68 vadi 69 maps 71 ixvia, vgl.
E 778 tSuat’ - uetémode modwv Noé kvnudwv 75 m6deg kol xeipes 76 amauelPouevog
npogépn 77 dovpatt xeipeg damtor 78 uau@ory 79 éoovuan augotépotat 80 Ilpi-
ouidn

61 = E122, ¥772.  62-64 Raubvogelvergleich, wohl in origindren Hexametern. Im
zweiten Vers ion. kontrahiertes ap9eic# statt &Fepdeic, wie sonst nur noch € 393. Der
dritte Vers wire auch als ep. Fiinfzehnsilbler lesbar (?6purilon nediotjo dichkerv [pveov
dAJNo), doch ist Epveov wohl ein ionisches Wort (auch Hdt. II 68,4, attisch). 65 Oder
im Dual #&¢ &nd \toiv 8pto/, doch miissen nicht nur die beiden Anfithrer gemeint
sein. 66 Namensformel wie B 527. - Oder #totv \&pa/| yv@® \npdod *OTAnF1dng/.
67 Namensformel wie A 563. 68 ~ 775 #'Extop, €nel. — Akk. Dual ‘uns’ wie = 333, s.d.
69 ~ 45 #eloduevog KaAyavtt, s.d.; \nap/ vnuoi wie 84. 75, 77-79 Nach dem Verlust
des Duals sprachlich modernisiert. 75 ~ 61, 77 f.; P 541 u.3. médag kai xeipag Omep-
e(v)#. 76 Vgl. u.a. X 329 S@pa ti uiv mpotieinot dueiPduevog Enéeootv. 77 ~ 318
(u.6.) uévog kal xeipag dantovc#, wie H 309, A 169, T1 244, - Vgl. 549, A 523 duew Xeips;
andere attributive Fligungen mit xeip sind nicht im Dual belegt. ~ 80 ~ 40. 81 Ioni-
scher Formelvers im Hexameter, ohne Dualvariante. 82 Alter ‘Idealvers’ im Plural;
die Anwendung auf zwei Personen verrit den ionischen Dichter.
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téppa 8¢ Tovg dmdev youroxos wpoev Axaious,
ot \rap/ vnuet SoFfilor dvduixov @ilov fftop.

85 [t@dV P dpa T dplyoréw kapdtw [@ida] lyvia AéAvvro,
fkai o &xogl kata Jupdv _ \yivero/ deprouévoiot
Tp@ag, Tol uéya Teixog VIepKATEPNoaY Ouilw.
toUg [0l Y] elcopdlovteg UL \*d¢@|pTot/ ddxlpva Acifov:
ov yap \@av/ @eo€eodar vmek| _ kakoi™ |&AN ’Evosilydwv

90 Fpia \*uetaFewodpevog _ 0pdfuve/ pdAaylyac.

[Tebkpov &m| tp&tov kal AfFitov [EAJe keAev|wv
I*InvéAedv| T \Rlv/ ©6avtd te |Aninupdv| te
IMnp1évnv| T \nd’/ ‘Avtidoxov, ufoltwpag &blcric:
toU¢ 6y \Otpoivwv/ Fénea| _ mtepdFevta \*rotav|da/:

95 »0180)g, Apyeiot, KoUpoL véor: Tuuty Eywye
UXPVAUEVOLOL TIETOLIX TAWOEUEVAL VEXS GG
el & \Upipeg/ moAéporo ped_noet’ \ldpyaiéoo/,

viv 81 [Fetdeton Aluap Omd Tpwlesor Saufjivat.
@ momor, 1] uéya dadua 68’ dpdauoiory Spduat,

100 I0Fevév, 6 00| ot Eywye _ \teAéleadar/ Epacixov,
Tpdag £’ NUETEPAS [éval vExg, |01 TO TAPOG| TTep
\?*@uldikeos’/ ENagoior \FEF1€av*/, |at te kad GAnv
dowv mapdaiwv| te Akwv T jlia téAovitat
abtw¢ NAdolkovoat avdAlkidec, |00 Em xdplun'

105 O¢ Tpdleg T \mdpog/| ye uévog kal [xelpag AxarFGv
pipvev jovk €9éAeoikov év_|avtiov, 00d| Afatdv.

84 moapa 86 fyivero 88 Oppvol 89 £pav 90 UETEIOXUEVOS KPATEPXS WIPUVE
92 IIvérewv & fjpwa 93 ki 94 €motpuvwy - mpoonuda 97 vueis — Aevyadéolo
100 tedevtrjoeaoun 102 ulakiviis - oikeoav 105 mpiv

83 ~ 0525 #16@pa d¢ T Endpouoe; k 449 #tdppa 8¢ tovg (1) dAAovg £tdpoug. - Tonisch
(Artikel). 84 Wie 123. 85 ~ H 6 névtov éAadvovteg, Kaudtw & 0no yvia AéAvvtal,
s.d. 87 ~ 50 #Tpwwv, of etc.; hier mit tof, um die Einzelkiirze im 1. Biceps zu ver-
meiden. 88 ~ 658, s.d.; 6@pUoi(v) steht in der Ilias immer an dieser Versstelle.
90 ~ P 285. Austausch des finiten Verbs wie 44, vgl. 351.  92f. ~ 478f. 93 = 479.
94 = 480, P 219. 95~ E 787, © 228 #aidwg, ‘Apyeiot, kak €Aéyxea. — Hier der Situation
entsprechend abgeédndert, s. Michel 1971, 40 mit Anm. 100; dhnlich #aidwg, Apyeiot
0502,s.d. 96 ~ 101 é¢’ Nuetépag iévan véag (1); 1230 f. sawcéuev fi dmoAécdat | vijag,
s.d.; 198, 116 #uapvapévolol témode. 97 ~ 114, 116, 118. 99 = 0 286, Y 344, @ 54;
~ A 254, H 124 & némot, A péya tévdog Axartda yaiav ikdvel. 100 Vgl. A 204 16 8¢ kai
teléecdo Olw#. - Wie 375 tedevthoelg, im alten Vers \teAéeig*/. 101 ~ 96 véag (!)
audc# 102 @ulakivéc nur hier; vgl. Frisk 11 1006 ,,wie von *@0la&*. - \FéF1€av*/ wie
pépacav bzw. {oav ‘wussten’, entsprechend der 3. Du. (F)é(F)iktnv. 105 ~ 287, 318.



16 Ilias diachronica N (13)

vOv *8¢ Fékalfev moAog| _ [koidng] €ml [vuel pdyovitat
\Favakitog/ kakdtnitt \uedmuoovvnl/ te AaFdv,
ot \t® Y épioloavtes™/ &uvlvéuev [oOk 3éAovot
110 VNFOV [OKUTOpwV|, GAAX _ kteivovital \ueTd Tfjlot/.
GAN’ €l O kol [mdpmav éTrtupov |aitidg €olt
fpwg 'ATpeFidngl, 0pL _ \*kpeellwv/ Ayapépivov,
\&¢ T/ annrijunoe modwlkea MnAeFiwlva,
\dupe/ vy o0 mwg [Eott uediépevioa moAépoyo:
115 \axewpeda*/ faolocov: dxeotai [tor @péveg EolIAGV.
\Oupeg & o0 1/ kaAd pedilete [Bovprdog dA kg
[mdvrteg] dprotor €l6vteg dval _ otpatdv. \oDIE K/ Eywlye
I&vdpi paxeoloaiuny, 8¢ tig _ moAéjuoto uedeiln,
\Avyp@* atap [Buut vepesiodolpat/ Tepi kijlpt.
120 [&] mémolveg, Téxa 8| Tt KakdV Totlfoete *uéllov
\tfi/ pedmuocdvyl: GAN" év _ @peot [0é09e Féxaoitog
aid® [kai véueowv| 81 yap _ péya [veikog Spwipe.
“Extwp O \ndp/ tvnuoi PoFnv| _ ayalfdg moAepi|et
ikaptepdc, \Eplpnie/ 8¢ mOAag kal [uakpov OxAFa.
125 100G pa keAevltidwv yauFoxog \8pa’/| ‘AxaiFoug.
augi § &p’ Alavtag Soovg  Toltavto @aAaylyeg
Ikaptepai, agl \obté K/ "Apngl _ \ovdoloarto/ peteddov
lo0té ¥’ 'Adn|vain AaFoocdFog ol yap dpiotor
kpwIévres Tpwd te kal “Extopa §iov uiuvov,
107 meist § ékadev; Edd. *6¢ eka¢t 108 nysudvog — uednuoovvnor 109 keivw €pi-
oavteg 110 av’ avtds 112 kpeiwv 113 obvek’ 114 nuéag 115 dAl’ dredueda
116 vueic & ovkért 117 ovd av 119 Avypog €Wv' vuiv O¢ veueoo@uar 121 thde
123mapa 124 &ppnéev 125 dpoev 127 o0t &v kev - dvdomiro

107 = E 791, dort mit Uberliefertem 8¢ €kdg; O 743 koiAng _ €mi vruol @éporto#, s.d. -
Oder #viv 8¢ \*Fékacde/ méAoc. 108 ~ B 368 | &vOp@dV kakdTnTL Kol dppadin moAé-
poto; vgl. 121 pednuocivn. - Gemeint ist der &vag dvdp®dv Agamemnon. 110 Vgl. 668
1 HeT Axot@v vnuoiv 0mo Tpweoot daufivar. 113 Nach aitiog steht sonst ein Relativ-
satz mit oder ohne tg, vgl. u.a. T 86-89; im Hexameter hier ion. oUvek(a). 118 f. Vgl.
237 &v8p&Vv kal udAa Avypov#  121f. ~ 0661 f. ald® 9o évi Juud | ..., émi 8¢ pvi-
oaode €xaotoc# (s.d.). 124 ~ M 291 #teixeog épprifavto mOAAG etc., s.d. 125 ~ 83.
126-128 Altes Stiick, in den ionischen Kontext eingepasst. 126 ~ B 558 {otavto @d-
Aayyec#, A 281 u.6. kivuvto etc. - Im ion. Plural auch 313 #Alavtég te 60w, anders z.B.
Z 436 #au@’ Alavte dVw. 127 ~ A 539 €via kev obkéTL €pyov dvhp dvéoaito (!) pet-
eMdwv. Vgl. korrespondierendes oUté k' 128 und die Variante dypiog' o0d€ K "Apng
Aaoccdog 008¢ K AIRvn | TV ye 18000 dvdoait(o) P 398 f., dhnlich Y 358 f. - Im Hexa-
meter stehen &v und xev nebeneinander, wie sonst nur 1334 und in dem Versanfang
#8@p’ &v uév kev/k(e) A 187 (~ 202), €361, 259. 128 Versschluss wie A 658.



Ilias diachronica N (13) 17

130 ppaéavres  dopu [dovpt, odkog| _ oakeli TpodeAplvw:
dottic \p/ 1&onid’ Epeude, kdlpug kGpuv, \&vIdpa/ & avrp:
Yadov & [itndkopor| kdpudeg Aapinpoiot pdAoiiot
vevdvitwy, (€ &p’) Wl mukvoi _ \éotacav/ dAAr oot
IEyxea 8¢| mtvcoovto Jpaceldiwv o Xelp&OV
135 \8puev’/- o1 & 1100g @pdveovl, _ péualoav d¢ paxeoidat.
Tpheg d¢ \npdltupav™*/ &FolAéeg, [Epxe & &p’ “Exltwp
AVTIKPV UEUXWS, GAO0ITPOXOG ()¢ M0 TETPNG,
OV TE KATX OTEPXAVNG TOTAUOS XELUAPPOOS WTT],
préag aométw duPpw avaidéog Exuata mETpng
140 UYn § avaSpwokwv métetat, ktuméel 0¢ § vm’ avTod
UAn: 6 8" aopadéwg 9éer éunedov, Ewg iknton
lo6medov’ Tote § 0U T1 KUAMIVOET AL, E00UUEVS TTE”
¢ "Extwp elwg uév aneiler uéxpr daddoong
péa SieAevoeadan khioiag ki vijog Axan@dv
145 kteivwv:  [GAN 8te 8r) \ukviio'/ évilkupoe @dAaylL,
lotf po ud’ &ylxpiuedeis. ol & dvtiot [viFeg AxaF&v
voooovteg \Eilpeoor™ kai Eylxeoor™/ [augprydor|ot
[F@oav &nd| \opéwv/: 6 [6¢] xaooduevog TeAepix|On,
rjigev &€ Siampvoiov TpWETTL Yeywvwg:
150 ,Tp&eg [kai AUk101] Kai Adpdavor [ayxipoyn|tad,
mapuéver ol tot dFnpov €ue oxrjloovot Axat[Fot,
131 d&p’ (v.l. & Cert. 196) - dvépax 133 épéotacav 135 ceiduev’ 136 mpovtvyav
141 meist dpp’ &v iknrar 144 Aristarch, Edd.; tiberl. peia & édevoeodon 145 mukivijg
147 &lpeoiv te kai Eyxeowv 148 o@eiwv

130 Der Versanfang ist dem Kontext angepasst; urspriinglich wohl #¢p&€av nach einer
Hauptsatzeinleitung.  131-133 = [1215-217. 133 ~ O 703 Ol YEV TA QPOVEOVTEG £Q-
éotacav GAAAAotowv. - Vgl. A 2181, ¢ &p’ fma @dpuaka €idwg | mdooe; N 708 (s.d.)
W¢ T mapPePfadte udA’ Eotacav (1) dAAAAouv. 134 mriccovto ‘waren geschichtet’,
d.h. ‘lagen auf mehreren Ebenen hinter- und tibereinander’. 134 f, ‘aus kithnen Hin-
den kommend’ (« ‘in Bewegung geraten’), vgl. A571f, t& 8¢ SoOpa dpaceidwy &mod
XEWPDV | ... &V 0GKel ... mhyev Spueva npdoow# (‘vorangekommen’) und = 455, s.d. - Im
Hexameter metrisch passendes #oe1duev(a), das mit mroocovto semantisch schwer
vereinbar ist; vgl. hierzu 558 und auch ¥ 714 f. 9paceidwv dnd xepdv | EAkdueva.
136 = 0306, P 262. Im Hexameter ion. mpootupav.  137-142 Felssturz-Gleichnis in
origindren ionischen Hexametern. 144 In der inhaltlich passenden, von Aristarch
praferierten Form ionisch (#0éa mit Synizese). Vielleicht die narrative Hexametervari-
ante zu altem #Fpfix S1éA9oyu* in einer verlorenen Prahlrede, vgl. K492 #peia
d1éAJotev. 147 =0278,P731.  148=A535,E 626, ~N688. 149 = M 439; origina-
rer Hexameter mit der Namensvariante fjicev d¢ drampioiov Aavaoiol yeywvwg A 275
u.6. 150=0 173.
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Ikai pdAa Toplyndov opéag _ \&vtior/ dpltovavreg,
IGAN’, &Fiwl, \xdooovd/ 0T &yxeog, lei EteFv] ue
Iopoe Fe@v| \dpiotog/, EptySovimog mdorg “Hipng.“
155 WG EIMWV WTPLVE UEVOS Kal Juuov Ekaatov.
IAnipopog| & £v toiot uélya @povéwv| \PePrikel/
Mprapidngl, \npdode & &'/ &olmida mavrooe Filonv,
koO@a [rooi] mpoPuifag kai raoinidia tpomodi|(wv.
IMnpidvng| 8¢ \toi’ akévticoe™/ |doupl QaFelvy,
160 kol \PaA’ jody &Atov|/ kat donida [mdvrooe Filonv
\tavpénv* tfic & lol diéhaca’| _ €yxoc/, IGAAG TOAD| mtpiv
&v kavAot \Fatyn/ doAwxov| _ dépu* |Anigofog| d¢
l&omida \Joblpv/ ox€d and| _ Fhéo, [6Feioe &8¢ duluol
£yxog IMnpidvalo daligpovog: avdltap [6y] fpwg
165 [y eTapwv| ¢ FEdvog \xaleto/, xwoato & ailvig
lGppdtepov|, vikng te kai _ [Eyxeog, Ol \EUVFage™/.
IBA & \Tuevar/| mapa [te] kAoiag kai (VijFag AxaiFGv
loioduevog| d6pu [uakpdv], 6 Foi _ \|év kheinl/ AéAerrto.
o1 §" &AAot udpvavro, Por) § doPeatog dpwipeL.
170 Tedkpog d¢ mpditog TeEAapuw|viog [&vOpa katdlkTa,
"TuBprov aixuntiv, moAvinmov Mévropog vidv*

152 avtovs 153 xdooovrar 154 @piotog 156 €PePriker 157 mpéodev § Exev
159 avroio titvoketo 160 Padev, ovd apauxpte 161 tavpeinv: thg & ob T Sindacev
162 édyn 163 tavpeinv - v.l. oxér’ 165 éxydleto 166 Euvéale 167 iévan 168 kM-
aingt

152 ~ M 43 ~ 86; restituiertes avtiol wie 146. Im Hexameter ist das Reflexivum zu c@éag
avtovg erweitert, um die unzuldssige Mitteldidrese zu tiberbriicken. 153 ~ 375 #el
éteov 81}, variable Versanfangs- und Versschlussformel mit lang gemessenem Kurz-
diphthong vor Vokal. 154 Im Hexameter (piotog zur Vermeidung der Einzelkiirze
im Biceps, ebenso 11521 u.6. 155 Ionischer Iteratvers (Gen. auf -ov#). 156 ~ A 296,
X 21. 157 = 803. Im Hexameter v-haltiges npdo9ev ‘von vorn’ (!) und &xev mit hiat-
tilgendem v épelkvotikév. 158 Wie 18. 159 ~ 370; vgl. 183 u.d. dkdvtice doupi
eaev®#, z.T. ebenfalls vor #xai BdAev. Im Hexameter dient titdoketo zur Fiillung des
3. Biceps. 160 ~ A 350; sonst (u.a. X 290) steht ion. 008" dpduapte am Versschluss. -
Vgl. 410f,, 505. 161 Vgl. 11318 dinAace xdAkeov £yxog#. 163 ~ Y 261 InAeidng d¢
oGKog uev amo £o xeipi mayein | €oxeto TapPricag. - Im Hexameter zeigt 8(F)eioe keine
Digammawirkung. 165 ~ 533; bis bD formelhaft, s. 566. 167 = 208 und © 220. Wie
Y 32 #Bav & fuevay; te ist zur Fiillung des 2. Biceps eingeschoben, vgl. A306. 168 ~
248 bzw. 256. Im Hexameter die Streckform kAisinegt (nur hier). 169 = 540; origindrer
Hexameter mit formelhaft verwendetem pdpvavto und formelhafter 2. Vershilfte.
170 ~ M 378. - Oder z.B. TeAapd|viog \kdktave® @dita/#. 171 In alter Technik im-
provisierte Namensformel. Imbrios tritt nur in dieser Szene auf (vgl. auch 197).
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vaie 8¢ IMdaiov, mpiv ENJeiv viag Axai@v,
kovpnv 8¢ Mpiduoto vodnv éxe, Mndeoikaotnyv.
\énei § |00v/ Aavadv| \viiFes _ #¥Adov/ laugiFéAioioat,
175 ay &¢ [Fidwov #AO¢, pettdnpene 8¢| Tpeoot,
ivaie 8¢ map| Mpidpot, \Og _ tie/ [Fioa tékeoiot.
TOV P’ vio¢ TEAAU@DVOG VT 0V TOG EYXEL UaKPD
Vi€, ék § éomacev &yyog 6§ avt’ Eneoev uehin o,
11 T dpeog kopvfj Ekadev TEPIPAIVOUEVOLO
180 XOAK® Tauvouévn tépeva xJovi pUAAx meAdoon:
W¢ \1éo’/, auol |8 [oi] Ppdxe Ttedlxex mokida XaAK®.
Tebkpog & Opunidn pepaFag _ ano fredxea ddloar
“Extwp & opunBévrog \dkdvitiooe*/ [dovpi paFevy:
[GAN] & pev |&vTa Fidwv| \dAevFato/ [xdAkeov &ylxog,
185 [tvtddv,] & & Augiualxov, Ktedtor| _ \vidv/ [Aktopiw|voc,
VIoouevov ToAeudvde kata otridog fale Sovpi*
Sovunnoev 8¢ meawv, apdaPnoe 8¢ tevye’ En’ avT.
"Extwp & opundn kdpudal _ kpotdlpoig apapuilav
[kpatOg dgap(naéar  ueyartopos Augiudyoto’
190 Alag & opunBévrog dpélEato [dovpi @aFelve
["Extopog: &AN’| ol 1y xpod¢ _ [Feloato, mdg| d¢ [dpor] xaAk(
\ouepdve*/ kexdAv@d 6 & &p’ dolnidog [dupaddv odlta,
Woe 8¢ utv 09évei ueydAw: 6 8¢ xdooat’ dnicow
VEKPDV aupoTépwv, Tovg & e€eipvooav Axaiol.
195 Aupiucyov uev dpa Zriyiog §iog e Meveadevg

174 autap €nel - véeg jAvdov 176 6 6¢ wiv tiev 181 méoev 183 akdvrioe 184 nAevaro
185vi" 192 ouepdaréw

172 Vgl. 1403 = X 156; npiv wie ofters mit /-n. /. 174ff. = 0549 ff. 174 Im Hexa-
meter nur #X (Subjekt) & émel odv, wie z.B. A57, N1. 176 ~ 0439, s.d. - Im alten
Vers noch tie, im Hexameter gekiirztes tiev. 178 ~ M 395 (s.d.), mit alter erster Vers-
hilfte.  178-180 Vgl. das Pappelgleichnis A 482-487. 181 ~ M 396, = 420, der Ver-
sanfang variiert. 182 ~188. 183 ~ 190; \dxdvticoe*/ etc. wie 516 u.6. 184 = 404,
503; Formelvers mit der Variante ka1 t0 puév dvta idwv nAedato eaidipog “Extwp X 274.
185 tutddv in gleichem Kontext auch P 306,s.d. 186 ~ © 313 (dort mit #iéuevov mdAe-
u6vde), 0 577, 420. Aus alten Vershilften zusammengesetzter Hexameter. 187 ~ 373.
- Ionischer Formelvers mit silbenschlieRendem vi épeAkvotikév und anaphorischem
avtdg. 188 ~X 611. 189 Die kontrahierte Variante von hom.-dol. kpdatog (< *kra-
hatds) kann ebenfalls alt sein. - Fortsetzung im Hexameter entsprechend dem Kontext,
vgl. 203. 190~ 183. 191 Versschluss wie A 65. - Im Hexameter ohne Digammawir-
kung. 191f. Wie M 463 f. xoAk® | ouepdadéw.  193-196 Ionisch (164, 166 Plural
statt Dual; 196 /-s-/ statt /-ss-/). 193 ~ M 224 #pn&éueda odévei peydAw (s.d.).
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apxol Adnvaiwv kouoav ueta Aaov Axoi@v,

"TuPprov avt’ Alavte, ueuadte ovpidog dAkific:

&g T [§0] atya Aé[Fovte kuv@v| _ Omd [kapxapodbvitwy
apralEavte @épnitov dva phwimAFix Tukvd,

200 NOYn/ Omep| yaing petd _ yaueniAfior Exovite,
160G pa OV \U[Y1/ Exovte _ \8U'/ Aflavte kopuolta
ftevxea oVIANTNV.  kepaAnv § anaAfic ano Seiprig
kopev Oithiadng, kexoAwuévos Augiudyoto,
rike 8¢ uv opaapndov Eéduevog 8t Suiov:

205 \"Ektopog &8¢ Impdode mod®v| _ kannes’/ |gv kovin|ot.
Ikai Tote O \Tooeddwv _ mepi [kApt xoAw|On/
viwlvoio meadvitoc v _ aivi] |Idniotijlty,

IBfi & \Tuevar/| mapa [te] kAoiag kat (vifFag AxaiF Gv
1dTpUVEWV| Aavaolg, Tpweoot [8¢] [kAdea \TevlxwV/.

210 [1douevevg| O¢ [dpa] Fol dovpt_kAvtog [dvriBéAn|oe
pxduevos map’ taipov, §oi _ vEFov |€k moAéuot|o
IEAOe, kat’ tylvonv PePAnuévog [0EEF1 XaAKG.

v \p/ éltaipor *Eveylkov, 0 & _ intlpoig émireilAag
\ie kA16invd’/* ErLyap| _ moAéluoto pevoilva

215 \&vtiav*/. tov 8¢ \mpotipn*| _ *kpecilwv/ évosilxdwv,
[Feroduevog) @doyynv Avdpaipovog [viF1 ©Saviti,
o¢ maoy MAevp@Vvt kal _ ainelv] KaAvd&|vt
Attw|Aoiot Favaoloe, 9e0¢ & ()¢ [tieto dhjpor

' T0oueved|, Kpnt@v PouAngdpe, mol Tot &rerAai

220 ofyovtal, Ta¢ [Tpwol dneiAeov [viFeq AxaF&v;"

200, 201 vPos 201 §Uw 205 “Extopt O¢ mpomdporde modwv mécev 206 mepl KApt
Mooeddwv €xodddn 208 igvor 209 €revxev 213 pév - éveirkav 214 1jiev €¢ kA1-
omv 215 @vridav — mPooEPN Kpelwv

197 Dahinter steht wohl ein alter Vers \tov §/ Aflavte \dVw|, yepoFdte/ [Bovprdog
aAJxAg, vgl. u.a. E 519 #toug & Alavte d0w; die metrische Variante pepddte nur hier,
auch Pl. yepadteg nur B 818 (s.d.). Der Hexameter beginnt mit dem Namen des Gefalle-
nen, s.171. 198 ~K 360, s.d. 199 ~ ¥ 122 &ix pwrnhia tukva#, 202 ff.~ A 146 f.,
s.d. 204 Ionischer Hexameter (éMifduevog ohne Digammawirkung, Genetiv auf
-ov#). 205 ‘fiel vor Hektors FiiBen herunter in den Staub’, vgl. 548 f. é&v kovinot |
Kanneoev. Im Hexameter steht aus metrischen Griinden der Dativ #’Extopt, vgl. dage-
gen'Y 324, Q 510 npomdporde mod&v ‘AxiAfjog und I1 742, x 4 #a0tod npdode mod®v, Y 441
#a0to0 8¢ mpomdporde mod&v; anders ® 600 f, #a0T® ... | €otn mpdode mod@v. 208 =
167. 210 ~246. 214 Vgl. 294 kAioinvde kidv. 216 ~ B 791 efoaro 8¢ @doyynv vit
_Mpiduoro MoAitn. 217 ~ Z 116 #@keov (1) & év IAevpdwt etc., s.d. - Im Hexameter
an den neuen Kontext angepasst. 218 ~I1 605 u. .
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OV § a0t [18opeveds| Kpntdv _ &ydg ldvtiov adidar
H[@] ©av, |06 Tic &vipl vOV aitiog, [8ocov Eywlye
YWVOoKw* Taviteg yap émotauefa mroAepi|Cey.
lo0té Twva| SF€og Toxel _ \*dknp’/, loUté T1g 8klvew

225 Fetkwv [dvdVetat] \kAdvov/ _ kakdv: |GAAE Trov obltw
uéAAer [6n] @idov \Eupev/ Omepluevéli Kpoviwive,

hd R4

vwvououg \OAéodar/ &’ "Aplyeog Evdd’ Axan[Foug.
IBAA& @60, kal yap [T6] mdpog _ ueveldriioc fiolda,
otpulvelg 8¢ kai dAAov, \ov/ _ uediévra Fidnjor

230 T® vOv ufte \Afiye/ kéAevlé te [pwti Fékdoltw.”

tov & \dlpeiPer’/ Enerlra Mooeddlwv évooilxdwv:
' T00UEVED|, ur| keivog alvrp €t1 vooitrioele
lEk TpoFingl, GAN” add kuvev uéAmndpa yévotro,
8¢ t1g [n] Hjuati Tol|de Fekav \pedfi*/| pdaxeodar.

235 IGAN &ye tevdixea [Sebpo] AaPawv _ 1o \[ltabra § dual/ xpn
onteVderv, lof K 8pelog| [t1] yevdueda [kad 80 €dvite.
oup@epltn & &peth)| méler _ avdpdv [kai pdAa Avylp&v:
@1 0 kail k¥’ \ayadoig/ émotaijpesda pdyeoidar.”

&G Feumapv & pév adltig \Bii/ _ 9ed¢ [ap névov &vidpiv:

240 [Tdouevevg| & Ste [67] kAoinv ebltukTov Tkalve,

Id0oeTo Tevixea [kada] mepl _ xpot, lyévro 8¢ dodpe,

224 dkrplov 225 moAewov 226 elvar 227 vwviuvous dmodéodar, v.l. vwviuovg
229 6% 230 anéAnye 231 fueifer’ 234 uedinor mit v.l. ueSimor / uedinoy; *uehijor
Ed. West 238 ayadoiowv 239 €fn

221=259,274,311. 224 Wie E 812, 817, s. auch H 100, A 392, ® 466; *dknp- ‘unbeherzt’
als regulir suffixloses Privativkompositum zu f|p, entsprechend ved. su-hard- ‘guther-
zig, befreundet’ (spiter su-hrd- ‘Freund’).  224f. ‘ins iible Gedridnge’; ~ K 122 #00T
Skvw elkwv, 238 aidol eikwv# (s.d.); 1494 moéAepog kakdg, X 152 méAepov kakdv an
gleicher Versstelle; p 164, § 293 &AAd mov #{dn#, § 639 &AAd mov avtod# - Vgl. H 217 f.
dvadtvar | &P Aad@v é¢ Suihov; IT 729 f. §0oed Suihov iddv, &v 8¢ kASvov Apyeiotorv | fike
kakdv.  225f, ~ B 116, 123, Z 69 oUtw mov Aul uéAAet Unepuevéi pilov eivar. 227 =
M 70, Z 70; -uv- ist erst im Hexameter metrisch notwendig. 229 Vgl. u.a. M 268 6v
Tva; anders 691 A 516. Im Hexameter ist der Anlaut des Priverbs peta- wie altes *sm-
behandelt. 233 Vgl. P 255 = £ 179 atpokAov Tpwiiot kvoiv péAmndpa yevésdo#. -
Auch im ep. Fiinfzehnsilbler kann nur xuv®v, nicht v-loses kvoi oder kOveoor gestan-
den haben, weil die Vorlduferregel der Hermannschen Briicke vor uéAnndpa keine
kurze Endsilbe zulieR. 234 ~ 118 8¢ t1g _ moAépoto pedein#; wie T 110 #6¢ kev €
Auatt T@de, vgl. bloRes #fuatt t®d(e) A 444, 0 252, ® 584 und formelhaftes #fuatt T®,
&te B 351 u.6. - Der Ind. Pris. potel B 752 (dazu Tichy 2010, 52) erweist kein themati-
sches Paradigma, in dem der Konjunktivausgang -n eine reguldre Variante -not gehabt
hiatte. 235 ‘nimm die Waffen und komm!” 239 =11 726, P 82.
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B & Tluev \oteponii*| dAiykiog/, v te Kpovilwv
ixepi AaPwv| \étiva& "OAOuno’ & ailyArjFevtog/,
derkvig lofjpa Ppotoilol, GpilniAot € Fol adlyai:

245 &b \téte/ xaAlkog \Adune/ nepi othdeoct déFovitoc.

IMnp1évngl & Gpa Fol \ondFwv/ |&vtipéAn|oe

IEyyug &n1| kAoing, \og/ _ ddpu IxdAkeov \EADe/

loioduevog|. [tov \mpotien™/| _ c9évog [T8opevi|Fog
HMnpévnl, MéAot vie _ [rddag] taxy, lpiltad érailpwy,

250 tint AA9eg méAepdv| te Mmov kai [dniotdlta;
nFe [t PEPAnion, PéAeog| &€ ot [teiper dxw|kA,

A \&yyeAimv/ uet & filAvdeg; [008€ Tor adltdg
fodat \|&v kAwoinl/ Ahadouat, [GAAK udyeotdor.”
oV § ab Mnp1évng| menvuuévog [dvtiov abida-

255 »AT8oueved|, Kpntdv BovAngdpe [xaAkox1tdvwv,}
IEpxopat, €1 ti tor €yxog _ \|év khoinl/ AéAental,
loiobuevog) T \ydp vu kat_éFag’/, 6 mpiv Exeolkov,
domida \BaAlwv vnepriivopog |AnigdPorio/.”

oV & a0t [18opeveds Kpntdv _ &yog vtiov ali|Sa:

260 L\0o0pa/ &, laf ¥ \&9éAne/l, kal €v _ kai [Fikoot dhleig
lEotafFétal \npoti/ évooma mapgavdovita,

Tpw T, \&/ ktapévwv| \*araivopat/ |00 yap OFilw

242 qoteponf] évadiykiog 243 Etivaéev am’ alyAjevtog ‘OAvumov 245 tob - élaume
246 Oepdnwv i 247 uetd yop - flet 248 8¢ mpoopn 251 meist 1 (oder ) ém
252 tev ayyeding 253, 256 évikhoinor 255 meist fehlend 257 vu yap karedéouev
258 Anipdfoio fadwv vmepnvopéovrog 260 Sovpata - €9éAncda 261 €v khioin mpog
262 Td — amoxivuual

242 ~ Z386 #elkelov qotepori], s.d. 243 Wie A532. 244 Die 2. Vershilfte auch
X 27. 245 =X 32; im Hexameter #¢ to0 in Entsprechung zum Plural #&¢ tév M 151
u.0. 246 ~ 210. Wie ¥ 860 = 888 av & dpa Mnpiovng, Jepdnwv €l 18opeviiog; vgl.
H 165 f. = © 263 f. 'Idouevedg kal dndwv Tdopeviog | Mnpidvng. 247 £, ‘der gekommen
war, um sich einen Speer zu holen’, Wiederaufnahme von 167 f.; vgl. 250 #A9¢g, 252
fAvdec. Im Hexameter augmentiertes ueta ... fiet (!) ‘denn er war auf dem Wege zu
seinem Speer’ mit nachgetragenem Partizip. 248 ~ 257. 249 Im Hexameter ion.
168ag (nicht t6de*). 252 Vgl. A 140 &yyeAinv éAd6vta und Forssman 1974, 41-64, bes.
59. 253 Vgl. xAwoin 261, 267. 254 = 266. 256 Wie 253. 257 Im Hexameter die
Partikelfolge vu ydp (nur hier; vgl. dagegen ydap vu € 275 u.8.) und eine metrisch be-
dingte 1. Plural, der im Relativsatz die 1. Singular folgt; zu letzterem s. Michel 1971, 75.
258 Vgl. P 24 “Yreprivopog inmoddpoto#. - Im Hexameter die Streckbildung vmepnvopé-
ovt- (auch A 176), deren Grundwort als Personenname vorliegt. 260 Wie © 471, 1 288,
359 €9éAnoda, s.d. 261 ~ © 435 dppata § EkAvav Tpdg Evidmia tapeavéwvta (s.d.).
262 Im Hexameter Hiat nach amno- durch phonologische Streckung.
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avdpdv \dntlwv/ Fékag loltauevog moAepi|letv:
T® pot \do0pd/ T’ |Eoti kai &olnideg [dupaldFecioat,
265 Ikai k6pudegl \nde/ dbpnkeg Aaulmpdv yavdoviteg.”
oV § ad Mnp1évng| nenvuuévog [&vtiov abida-
HIkad tot époi| mapa [re] kAoin kat vnFi peAailvn
mOAN Evapal Tpddwv: GAN 00 _ oxeddv |gott ENéalOar.
\o0d’ &p’/ éué lpnut Aedaoluévov [Eppevan Gk,
270 AN \évi/ mpwltotor pdxnv| _ ava kudidverpav
[{otapan, omindte veikog _ \Opwlpn/ moAépotfo.
dAAov ol Tiva TudAAov AxaF @V [XaAKoXITOVwV
Mbw [papvdapevogl, o¢ 8¢ _ \Fiduev/ adtov oFijw.”
oV & a0t [18opeveds Kpntdv _ &yog vtiov ali|Sa-
275 ~,[Foid’ &pettiv| olog \ovU/" ti o€ xpn [tadta Aéyeoda;
el yap vOov \map/ vnuei Aeyoijueda mdvteg dpiojtol
_ 1€ Aéxov, \fi/| udAiot Gpefer) \SraFei|Set/ dvSpav,
&va [6 te] IGF NG &vrip| 8¢ T dAkiuog [EEepaFévidn:
\lkai pa kakoilo uev/ tpénetar xpwg [EAALSIG GAAD,
280 008’ [oi] &tpépag Modan épnitvet’ (v @peai Suludg,
IGAAG petokAaler kai € _ \|Gppotépw| 168/ e,
I&v &€ T€ Fol kpadin \uéya/ otéplvoiot matdolost
_\kijp’/ O[Frouéve|, matayog 3¢ [te] tytveT 686vITwv:
\&yaldoio 8¢ T ovl/ tpénetar xpwg [oUTé T1 Adlnv
285 ltapPei, \éneil e/ tpTov *elo_ilnitar Adxov &vidpdv,

263 duouevéwv 264 dovpatd 265 kal 269 000 yap ovd 270 ueta 271 dpw-
pnrar 273 iduevar 275 éoor 276 mapx 277 évia - SwneideTar 279 TOU uEV ydp
Te KakoU 281 auorépovs modag 282 ueyada 283 kfpag 284 tob § ayadod ovT’
ap 285 éneidav - €oilnran

263 Vgl. M 57, 0533 (s.d.) dniwv avlpdv dAcwpriv#. 265 ~ T 359 kdpudeg Aaumpov
yavéwoai#, - Restituiert mit /-s. / am Ende des 1. Choriambus. 267 ~ A 329; vgl. 167
=208. 269 ~ Y 187 #10n uev o€ Y€ @nut, vgl. 302 o0 dpa Tt ye# und 777 o0 €.
270 ~ 1709 évi mpwtolol pdxeodon#, M 324 ... yaxoiunv# 271 ~ t377,524 (Supog)
Oppetar (1); vgl. 122 péya veikog Spwpev# u.d. - Im Hexameter ein irreguldrer Kon-
junktiv Medium. 275 ~ 292. Vgl. B 192, A 653, 0 93 f. 0ic9(a ...), oiog; Q 376 oiog &t} oU
8éuag kai €i8o¢ dyntéc#. - Im Hexameter ist oiog als Doppelkiirze behandelt. 277 ~
© 535 #avpiov fv dpetnv dwagioetar, s.d. 278 ~ 1320 katdav’ Oudg 6 T depyog avrip 6
e TOAG £0pywg (s.d.), bzw. M 269 f. 'Apyeiwv 8¢ T £€oxog 8¢ te peoriels | 8¢ te xeperd-
Tepog. — Im Hexameter bereits wie Theognis 393 f. év mevin & 6 te de1Aog avnp 6 te ToA-
AoV duetvwv | @atvetar (Artikel, de1A6g ohne Digammareflex). 279, 284 Vgl. 1634 f.
#xal p’ O v ..., | To0 8¢ t(€). - Im Hexameter mit Artikel, ebenso 284. 280 ~1 462 &vY’
¢uol oVkétt mdumav €pntiet év @pect duudg; B 200 #Saudvr’, dtpéuag fjoo. 283 Fiir
kfpa steht im Hexameter der inhaltlich unmotivierte, metrisch notwendige Plural.
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_apadfron 8¢ Tayolta \uryfvar/ [év Sai Avylpf-
00d€ kév (T15) [Evia teFov| [ye] _ uévog \xeipé T/ Evouro.
el mep yap ke [PAgio \movi|luevoc*/ [AFe Tumeing,
_|oT \kev év avlyévi/ mécor _ BéNog (008 évi vaitor,
290 IGAAG \k€ o] otépvwy AFE _ [vndoog dvitrioeie/
TPO00W LEUEVOLO UETE TIPOUKY WV OXPLOTUV.
IGAN’ &ye, unixén [tadta] Aeywpeda vnmotion (g
E0TAGTES, Ut TIOV TI§ UTEPPIXAWS VEUETHon'
\ov 8¢/ kAoiinvde kuwv| _ €A’ [BPpruov Eylxoq.“
295 \ pa/, Mnpévng| 8¢ BolF & \*drdag/| "Apni
\kpairva/ kAoindev dveideto [xdAxkeov &ylxoc,
IBfi 8& uet’ T|doueviFa _ [uéya] ntoléjuoto pueunAdg.
otog [8¢] Bpotolhotydg "Apngl _ téAeludvie péteiion,
It® 8¢ dOPog| @ilog vidg _ [dua] kpatelpds Kol dTaplfrig
300 \*éomed/, 166 T é@dPnioe \tAnpova/ imep moAeyiolthv:
\I€k &’ &pa ®pn(ikng*/ E@olpouvg péta Swlpricoeadov
AFe [ueta] dAeyllag peyaA|topag: (008 Epa )| ye
EkAvov au@otépwv, £Tépotat §€ kdog Edwrav’
toiot Mnpiévng te kot ISouevevs, ayol avdp@v,

286 uiyfjuevar 287 kol xelpag 288 MOVEUMEVOS 289 Av v auxéV’ dmade 290 kev
1l otépvwv 7] vndvog avridosie 294 aAdd oV ye 295 ¢ @dTo — atdAavrog 296 Kap-
nodiuws 300 Eomero, 6¢ - Taddgpovar 301 T uEv dp’ €k OpAKNG

287 ~ 105, 318 uévog kai xeipag (Axai@v#). Vgl. 161 f, 008¢ ké tig pot | uodov driur-
oel(g), dhnlich p 87 u.8. - Im Hexameter fehlt das indefinite Subjekt; xeipag hier von
einer Einzelperson. 288 ~ A 374 oveduevov (!), mit der gleichen ionischen Kontrak-
tion. - Vgl. hom.-dol. @opfivar neben @opéerv. 289 Der Hexameter zeigt ion. dv,
zusitzliches 6mode ‘hinten’ (~ O 451) und auffillige Elision der Dativendung -1. 290 ~
M 356 avtidontov (1)#,s.d. 291 Wohl Flexionsvariante von altem *npdoow [Fiéuevog)
UETX _ mpoudiXwv daproltuv o.4., vgl. T1 382 #mpdoow 1€uevor, O 543 #mpdoow iepévn; die
zweite Vershilfte nur hier. 292 = Y 244, dort im Dual fortgesetzt durch #¢otadt(e);
~ B 435 #unkétt vov 319 add Aeydueda (u.a.); Y 200, 431 vymotiov (¢ 293 Ionisch
(kein Dual, /-s-/ gegentiber /-ss-/ in vepeoo®uat 119). 295 = 328, ~ 528. Zur Begriin-
dung des Rekonstrukts *atdAag s. Tichy 2010, 61f. 296 Wie = 461. - dveiheto im
alten Vers mit metrischer Dehnung, nicht Augment. 297 = 469. 300 Vgl. ® 430
Japoaléor kal TAfpoveg; tahdepov- als Nebenform zu taAacigpov- nur hier. - €ome-
gilt in der Ilias als augmentiert, soweit nicht *omé- zu lesen ist, vgl. West, Praef. XVII m.;
dhnlich z.B. 492 (Gleichnis), T' 239 (direkte Rede). - Im Hexameter Hiat durch phonolo-
gische Streckung. 301 ~ Y 485 0¢ éx ©pnkng (!). - Im Hexameter mit Kontraktion.
303-305 Ionische Hexameter in traditioneller Diktion (kein Dual; augmentiertes #fjicav
im Erzdhltext). 303 Sechzehnsilbige Plural(!)-Variante zu *#xAv’ |[Gugotépwvl, £Té-
po1g 8¢ (kDdog Edwlke (von Ares allein oder von Zeus).
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305 Hioav € modepov kekopvIuévor aidomt xaAkQ.
OV Kai Mnp1évng| mpdtelpog \rpotiFelne™ uodov/:

HAeUKaALdN], 1A T &p pépovag \kaddTvar*/ Surlov;
MF €ni \del€10/ mavtog _ otpatol’, F &vd pésiooug,
NF &’ \&pioltép’/; énel ob modh [FéAmopat obltw

310 deveodar moAfporo \xaAkoxiltwvag/ AxaiFovg.”

OV § a0t [18opeveds| Kpntdv _ &ydg ldvtiov adidar

HIvnuol uev év| péoonot auovery |eiot kai GAAot,
Alavtég te Svw Tevkpdg &, _ 06 dlprotog AxanlFdv
lto€oouv|, dyadog d¢ _ Ikai [év] otadin| bopivy:

315 lof pv &3nv| éAdovat _ kai \&ltov/ moAépoyo
{"Extopa Mpwauidnv, el kod udAa kaptepds €0t}
laired Foi \&ol[tan/, pdAa mep| _ pepalF@TL pdyxeosidat,
ketvwv vikfleavt uévogl _ \nde/ Ixeipag &Fénitoug
iviiFag évinpfioat, te _ un avltdg ye Kpovilwv

320 IEpPdAor aiffouevov *daFelov \vnuei/ SoFfjloL.
1Gvdpi 8¢ K 00| Feileie pélyag \TeAaudivog vidg/,
0¢ dvntde T elin kad €30y _ \AAuntipog 78601v/ dxltriv,
XOAK® Te Fpnk|tog peydAot|ol te [xepuadiorjor
1000¢ \K'/ AXINAAFT (ye) FpnéMvopt xwlprioeie

325 €vy avfrootadinl' \roool/ & _ ol nddg ot épillerv.

306 mpog uodov éeimey 307 katadOvor 308 de€idprv 309 dpioTepdpy 310 Kdpn
koudwvrag 315 éoovuevov 316 meist fehlend 317 éooeitan 318 ki 320 vij-
eool 321 Tedaudviog Alog 322 Anuntepog 324 v 325 moot

305 Holodaktylus, der den Iteratvers Pij 8¢ i mpoudywv kekopvduévog aidom xaAk®
(A 495 u.8.) variiert. 306 Wie A 429 u.6. 307 ~ 0299, K 433 katadOvar Spilov#
(s.d.). Vgl. T 25 #uviat kad80oat. 308 f. Vgl. 326 ém’ dpiotép’ und H 238 018 émi de€id,
018 ér’ dpiotepd vwpfoat v, Im Hexameter zweimal dichtersprachl. -8¢iv mit silben-
schlieBendem v g¢peAkvotikév. 310 Vgl. 272 Axu®dv xaAkoxrtdvwv# und K 287
XaAkoxitwvag ‘Axatovc#. 313 Plural statt Dual, also von einem ionischen Dichter
(um)formuliert; dlter vielleicht \due’ Aflavte §0w| Tedkpdv/ t(e), vgl. Z 436. 314 Vgl.
713. 315 Vgl. 746 dvnp dtog moAéuoto# (Achilleus) und T 423 o0 Aféw, mpiv Tp&ag
adnv éAdoat moAépoto im Verhiltnis zu N 633-639. 316 f. ~ 0 604 “Exktopa Iprapidny,
U mep pepad®ta Kal abtév (s.d.). 316 Vgl. 483 (von Aineias). 317 ~ 80; B 392 f.
o0 ol #retta | dpriov éooeitar (1) puyéey kOvag N& olwvolc. - Im Hexameter écoeitat
als Variante von €ooetan mit irreguldrer metrischer Dehnung. 318 ~ 105, 287 uévog
Kal Xeipag; M 166 oxrjoely NUETEPOV YE HEVOG Kal XEIpag admtoug. — Wie O 139 und 509,
mit /-s./ vor der alten Versgrenze. 320 Vgl. Frisk 1342 s.v. daiw. 321 Vgl. 177
u.d. vidg Tedau®dvog; 67, A 563, 591, P 115 (Alavta uéyav) Tedaudviov viév#, s.d.
322 ~ ® 76 macdunv (1) Anurtepog axtrv#, A 631 dAgitov iepod dkthv#4, - Flexivisch ge-
strecktes Anuritepog (auch @ 76) war erst im Hexameter notwendig.
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voiv § [08] & diprotép’ Exel _ otpatol, [B@pa \Fidwluev/,
\1F€ T tdx’/ lebxog OpéiEouev, [AFE Tig \dpip/.
\n pa/, Mnp1évng| 8¢ SolF@ \*drdMas/| "Apni
l&px’ Tuev, 8op’| \ikéodnv/ kalta otpatdv, 1 \p'/ aviyet.
330 o1 §’ w¢ [TdopevijFa Fildov @Aoyi \Filoov/ GAkny,
avTov Kai Jepamovra, ovv évreot dadaéoiat,
kekAduevor ko’ Guidov €n’ avT@ mavres Epnoav.
T@v § ouov loTato veikog €Ml *mpvuvijol vésaaiv:
wg & [697] Oimd Ahyéwv| avépwy oméplxwot EFeAAat
335 ifpatt Toil, 8te [te] mAelotn _ kdvig [auei keAedSoug,
lof T &uudigl \kovicdAor™ _ iotdlovor*/ duixAnv,
¢ [dpa] TV 6ub0” [EADE uaxnl, _ péualoav & évidujuol
aAAAIAovg kad Sutdov \évaiperv/ [6EEFL XxaA|K .
\lppite™* 8¢ oM/ naxn edersipPpotog léyxeiniot
340 pakpfc, ag \&xov/ tapeoilxpoag’ |8oce & dpeplde
avyn \xaAkém™/ koptdwv| _ o Aaunopevdlwv
JwprilkwV T VEFO[oUNKTWY _ 0aKE|WV TE QAFeLVDY,
IEpxouévwv| [duvdic]: udAa kév (tig) _ dpacukdpdiog €iln,
o¢ \tov/ yndnloeie Fidwv| _ tdvov [o0d dkdyotlto.
345 0 & (&p’) duopic \lppalouévw*|/ _ Kpbvor [uiFe kpatatw
I&vdpdot filpweoot \tevxétnv*/ |@Ayea Avylpd.

326 tayiotoe 327 eldouev, HE Tw — NUIv 328 W¢ @ATO - atdAavrog 329 dgikovro -
utv - 330 eikelov 336 koving ueydAnv iot@owv 338 evaupéusv 339 Eppifev O
340 elyov 341 yadkeln 344 ote 345 @povéovie SVw 346 meist teredyarov (so
Ed. West), vv.11. terevyetov, étevyarov; Edd. Ludwich, Monro-Allen érevyetov

326 Vgl. dppa dwuev# K 97 und Sgpa dwuar# Z 365, 0 376. 327 ~ M 328 {opev, 1€ Tw
gbxoc dpé€ouev, Né Tig Auiv (s.d.). - Am Schluss das metrisch passende Pluralpronomen,
weil es auf die Zweizahl hier nicht ankommt (anders 236 ff.). Im Hexameter zihlt te als
Kiirze. 328 =295. 330 Wie = 154; vgl. 39 @loyi fcot.  331-333 Origindre ionische
Hexameter (¢’ a0t®, €fnoav, véeoowv). 331~ I1279 adtov kai Jepdmovta, ovv €v-
teol (1) papuaipovrag. 332 = A460. 336 ‘eine Wolke von aufgewirbeltem Staub’.
339 ~ 543 #EkAivOn 8(€); A 216 #4ptOvIn 8¢ udxn. - Im Hexameter Augment und silben-
schlieRendes v0 épeAkvotikdv.  340-343 ~ B 457 f. (O¢ TOV €pXOUEVWV ATIO XAAKOD
deomeoioro | afyAn mapgavéwoa 8t aidépog oVpavov ike. 340 Im Hexameter mit Deh-
nungsaugment. 341 Im Hexameter mit irreguldrer metrischer Dehnung. 343 Vgl
K 41 paAa tig dpacuvkdapdiog éota#, s.d. 344 ‘diesen’; erst im Hexameter mit Vergan-
genheitsbezug (téte). 345 Vgl. B13f. o0 ydp #T dueic ... | dddvator @pdlovral.
346 Vgl. 209 knd¢’ €tevxev# - Im Hexameter eine 3. Dual auf -tov statt -tnv, die sich
auf dieser metrischen Grundlage jeder Korrektur widersetzt. Ein gegenwartsbezogener
Indikativ Perfekt teteUxatov ‘sie haben bereitet und sind jetzt dafiir bekannt’ (funktio-
nal wie €opye) passt nicht in den Kontext.
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Zevg pév pa Tpwleoor kai “Ex|topt [BovAeto vilkny,
kudaiivav AxAfj[Fa \modwke/* (008  ye mdpimav
M9eAe AafFov \oAéod AxarF &v/ [Fihdd mpd,

350 IGAAG @€Tiv] kUSave ki _ \vidv/ kaptepdduluov.
‘Apyetlovg 8¢ TTooelddwv _ 0pdffuve peteddwv,
*Aadpn \avaldvg/ moArfigl _ &g [ExPeto ydpl pa
\Tpwot/ [dapvapévougl, AFi _ 8¢ kpatep®g| \veuéooa/.
1] uav \kad &uipoiv*/ dudv| _ yévog MY o mdtipn,

355 NG |Zevg TpdTepog| yeyovel kal [mAgiova *Fel|der
T® P [kai] dueadinv uév dAelEéueivan &AEFetve,
*Addpn & |aiFev Eyep’| \ava/ _ otpatdv, |&vdpi FeFoukw.
toi & €p1do¢ kpateprig kol ouotiov mToAéuoto
nieipap ERAAMEERVTES €N AUPOTEPOLOL TAVVOTAV

360 dppnKTév T FAVTGVY Te, TO TOAAGVY youvar éAvaev.
&vda  \peooomoA6g*/ mep Edv| _ Aavaloiot keAev|oog
[1douevevg| Tpweoot pet_dAuevog [év] @bPov Sploe:
né@ve \d'/ 08puovijFa Kapnodidev \mapedvita/,

347 pa Aristarch, Ed. Ludwich; meist dpa 348 nédag taxvv 349 GAéodm Axarikov
350 viéa 352 vmebavads 353 Tpwolv - €veugoon 354 augpotépololy 357 KAtk
358 v.l. of; *tw Aristarch, Edd. 361 ueoaimodidg 363 yop — évdov €dvra

347 ~ H 21 (s.d.), T1 121 Tpweoot d¢ (!) PovAeto viknv# 348 ~ 350. Im Hexameter mit
ion. médag. 349 ~ Aaov Axaiikdv 1521, 0 218, s.d. - #1ideAe urspriinglich nicht aug-
mentiert, sondern mit maskierter metrischer Dehnung. Die zweisilbige Gestaltung des
4. Biceps setzt den Digammaschwund voraus. 350 Im Hexameter analogisches viéa
(nur hier), weil die Normalform vidv gegen Wernickes Gesetz verstieR. 352 Wie 357;
vgl. A 359 kapraAipwg & avédu moAifig aldg. 353 = 16, dort nach éAéaipe & AxarovG#.
354 ~ A 437 00 ydp TdvTwv Aev Oud¢ _ Ipdog 008’ Ta yfipug. — Im Hexameter mit Dativ (!)
Plural statt Genetiv Dual. 355 ~ T219. 356 f. Wie H 196 #1¢ kai aueadinyv, s.d.;
~H 242 f. #3AN 00 ydp o €9éAw Paréewv ... | Addpn dminedoag, AN dueaddv, af ke
toxwut. 358 Vgl. £242 @uAémdog kpatepiig kai _ Ouotiov (1) mroAéporo (fiir _
\ouoilo*/ mroAépotlo, s. 635). - Inhaltlich und syntaktisch zum Folgenden gehérig, also
wohl ein origindrer Hexameter mit Plural #toi (wie {iberliefert), nicht Dual #'t) (wie
man seit Aristarch nach 345 korrigiert). 359 Origindrer Hexameter mit dem hom.
Einzelbeleg fiir GAAdoow und dem ion. Plural tdvucoav# statt Dual tavuoodtnv*, wie
nochmals in =389 81 pa t6T aivotdtnv €pida mroAéuolo tavuooav (Poseidon und
Hektor). Das Bild des Seil-Spannens (Michel 1971, 55 f., bes. 56: ,,Zusammenfassung und
Uberleitung zugleich“) verwendet erst der Ionier Homer. 360 Fiinfzehnsilbiger
Hexameter in traditioneller Diktion, aber mit ion. yoovat(a); zur 1. Vershilfte vgl. 37
#appriktoug GAvToug (sc. (médag). Die alte Formel war Ond \yod|va ADoe/#, vgl. u.a. 412.
361 Ubergang zu einem weiteren alten Stiick; im Hexameter ist #¢v0a vorangestellt, das
den Neueinsatz anzeigt. 362 Wie A 544, s.d. 363 Wie 0 438 Maotopidng, 6v v®i
Kudnpddev évdov €dvta, s.d.
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06 [pa] VE[Fov moAépono ueltd kAEFog eilAnAovdet,
365 \aite/ 8¢ Mpdpotio duyatp®v [Feidog &piojtnv
Kaoodvidpnv &vdFedlvov, \vmdotn/ 8¢ phéya Féplyov,
&k TpoFing| &Fékovtag _ \Fdoewv*/ [uiFag AxaiF@v.
@ [§ 6] yélpwv Mpiapog| \Und_oxeto/ [kai katdvev|oe
\dwoew/: 6 8¢ [udpvad’ bmoloxeolinot mdn|oac.
370 [Idouevevg| 8¢ \tol’ dxdvticoe™/ Sovpi @aFelvd
kol \BAA'/ [0y Pravita  tuxv: ol fpkeoe Sudpné
[xdAkeog, oVl \@dpeoke*, péoon/ & év lyaotépt mijiEe.
Sovnnoev 8¢ neocwv' 6§ Enevéato PWVNOEY Te*
,'08pvoved|, tept [§1] o€ Ppot@v ailviloy andvitwv,
375 el éTeFov| on mavta \teAéeig*, |[Gooa y'/ Omélotng
IAapSavidy| [Mowduw]: 6 & (add) Unéoxeto Buyarépal Fhrjv.
ikai k€ to1 \dplueg/ tadtd Y’ Uimooxduevol \teioouev*/,
dotuev &' [AtpeFidalo Juyatpddv [Feidog apioitnv
["Apyeog \é€|ayovteg/ Olmuiépey, €] \kev/ duut
380 [F1Mo’ éximépong €0 vandueivov mrolied|pov.
365 fitee 366 Uméoxeto 367 anwoeuev 368 vmo T éoxeto 369 dwoduevar 370 av-
toio Titvoketo 371 fadev 372 gopéeoke, uéon 375 televtioeis, 60”377 Nueig -
teAéooapev 379 ayaydvreg — ke GOV

364 Formen des Perfekts eiAfAlovda waren auch am Versschluss des ep. Fiinfzehn-
silblers nur mit metrischer Dehnung verwendbar. 365 Vgl. 378, aulerdem Q 292
#aitel § olwvov (Ipt.). 366 ~ 375, bzw. 1 576 UnooySuevol uéya d@pov#. — Im vorhexa-
metrischen Text wechselte Unioxeodatl *von sich aus darunterhalten’ — ‘versprechen,
zusagen’ mit Opiotacdor *sich darunterstellen” — ‘versprechen’ im Sinne einer Selbst-
verpflichtung, vgl. 369, 375 ff. Dem Hexameterdichter war der Unterschied anschei-
nend nicht mehr geldufig. 367 Wie 369 \dwoetv/. 369 Vgl. E 654, A 445 #£0)0G éuol
Swoetv, Z 275 #1 uév éuol dddoewv (s.d.). 370 Wie 159. 371 ~ 397. Der Aorist zu
Gpkéw erscheint nur in ionischer Lautform, vgl. 0 534 fipkeo’ (1) BAedpov# ~ N 440 fipkel
OAedpov# 372 =398, ~ 407. Vgl. Risch 1974, 276 f. zu kaAéoketo neben kaléeoke etc.
373 ~ A 449, Y 388; zur 2. Vershilfte vgl. 413 ~ 445 énev€ato wakpodv dioag# - lonischer
Hexameter mit silbenschlieBendem v0 épelkvotikdv im 2. und 5. Longum, vgl. 442 und
den Formelvers 187. 375 Vgl. ® 457 Omootag ok £téAecoe#. 377 ‘zusagen und
nachher als Gegenleistung entrichten’, vgl. 659 mowvr], aullerdem 9 347 f. éyw 8¢ tor av-
TOV Umtioyoual, w¢ o keAevelg, | telosv afotua dvta ‘ich sage dir zu, dass er ... Wieder-
gutmachung leisten wird’. Der Hexameterdichter hat \teicowuev*/, das fiir ihn BuRRe
oder Strafe implizierte, modernisierend durch teAécoruev (!) mit ion. /-s-/ ersetzt,
s.auch 1157 ~ 299 teAéoapr/ tehéoeie (1), K303 teAéoeie (1)#.  378f. ~ =268 dwow
omuiéuevar Kai _ ofv kekAfjodat dxorttv. 379 £, ‘gesetzt den Fall, dass du fiir uns Ilios
zerstorst’, auf seine extreme Selbstiiberschitzung anspielend (367). Im Hexameter da-
gegen, metrisch gefordert, ‘mit uns’. 380 ~ B 133.
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AN Emev, dop’ €l vval cuVWuEdX TOVTOTOPOLLY
XUPL VAW, ETEL 0V Tol E€8VWTAL KaKol ElueV.”
¢ Feumav odog EAlke kaltd kpateprv| bouivny
fpwg [1douevedgl. Td & (¢') _ [Aciog \EAT/| duidvtwp
385 neo¢ npdod \imimouv, @ ailFel nvé[Fovte™/ kat’ dluwv
[aiev] € fviolxog Sepdmwvl. _ 0 8¢ [Fieto duluol
[TdoueviFa \Paréewv/: _ G [§€] piv \@dac™/ PaAe dov|pi
Aaauov or’ aviepeva, Siampo 8¢ yadkov Edaaaev.
fpure & gl Ste Tig dpTc _ \Apur/ MF dxepwlig
390 AFE mitugl PAwdpn, thv T \Speoor/ [téktoveg &vIdpeg
\*reAélkvoo’ Etapov| veFrikeoor™/ (viAFiov \Euluev/:
¢ 0 mpoad inmwv Kai Sippov keito Tavuael,
PeBpulxwg, kviog dedpayuévog |aipatoFéoiong.
éx 8¢ o ivioxog mAYyn @pévag, d¢ mdpog eixev:
395 008’ 6y’ étdAunoev Sniwv vmo yeipag aAvéug
ay immovg oTpéat. Tov & AvTiloxog UEVEXHPUNS
Sovpl uéoov mepévnoe tuywv: ovd fipkeoe Ipné
[XdAkeog, ov| \@opeoke*, péoon/ & €v yaotépr mijEe.

384 NAdev duvvrwp; Aristarch, v.1. AAY énauvvrwp 385 innwv: Tw 8 nveiovre 387 Pa-
Aeiv - @Oduevos 389 fjoimev 390 olipeor 391 é&érauov meAékeoar verkeor - eivon
398 @opeeake, uéan

381 ouvieodat in gleicher Verwendung wie cuvnuootvn X 261 (Achilleus zu Hektor). Die
kontrahierte Form steht fiir ion. cuvewpeda™ < suvnopeda™. 382 ‘keine schlechten
Brautausstatter’; Hapax, wie auch éedvoaito p 53. Im alten Text ging es um den Erlass
der Brautgeschenke (366 dvdedvov). 383 ~ P 289 #Innddoog mod0g EAke etc. (Hexa-
metervariante). 384 Vgl. Z449 t® §& ém IMovAvdduag éyxeondAog HAdev dubvrwp,
s.d.; dhnlich 0 540, auch fev dulvtwp# 0 610. 385 ~ 392, s.d.; © 134 (~ 100) #k&d &¢
npdod tnnwv ‘vor dem Gespann’. Vgl. E 107 npdod” tnrmouv kai (1) xeo@v#. - Ahnlich
¥ 379 ff. Der Plural duwv bezieht sich auf die gesamte Schulterpartie, vgl. ¥ 380 yeta-
Qpevov €pée T Ouw#. 386 ~ E580, © 119, M 111 fjvioxov depdmovta# 387 Wie
E 119 #3¢ W €Pahe @dduevog (1), vgl. H 144 £, bropddc#, X 197 napagddc#, nur das Futur
ist reguldr medial. - Kontrahiertes PaAeiv sonst nur noch =424, s.d. 388 ~ 1821
velatov €¢ keve@va, dampod 8¢ xaAkov #lacoev (Hexametervarianten).  389-393 =
I1482-486. 390 Wie 471, 571; anders oUpea mit alter metrischer Dehnung, s. 18.
391 ~ 342 #JwpnKwvV T VeEooUKTwV; venkng nur hier. 392 ~ 385; E 107 mpdod’ {nmouv
Kol Sxeo@iv#; Y 483 6 & émi x9ovi keito tavuodeig#. 393 ~ = 7 Aovon (!) &ro _ Ppdtov
aipatéevra#, s.d.; s. auch H 425, 1326. Nicht \*aipoFéoonc/. 394 Dichtersprachlicher
Hexameter nach einem Muster wie IT 403 fjoto &Aeic éx ydp mAyn _ @pévag, £k & &pa
XepQV | Avia AtxInoav. Am Schluss ein metrisch komplettierender Relativsatz, dhnlich
wie 482 0g pot €melov# 396 ~ Y 488 #a inmoug otpéPavta; O 582, W 419 Avtiloxog
pevexdpunc# 397 f.~ 371 f,, bzw. H 145 #3ovpi uécov mepdvrnoev.
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avTap 0y aoduaivwy evepyéog ékmeae digpov,
400 inmovg §" Avtiloxog ueyaduuov Néatopog viog
g&édaoe Tpdwv uet’ éUkviiuidag Ayaious.
Anigpofog O¢ udAa axedov fidvIev Tdouevijog
Aciov axVUUEVOS, Kal AKOVTIOE S0UPL PAELVE.
[GAN] & pev [&vTa Fidwv| \dAeUFato/ [xdAkeov &ylxog
405 [1douevedg| kpOeIn \d'/ OT domidt [mdvrooe Filon,
ftiv &p’ 8 ye| Fprvoiot foF @V kai [vadportt XaAK®
dwvwtrv \@dlpeoke®/, dbw| _ kavdveso dpapuilav:
tfj Umo \F&An/, t6 & vnépl_ntato [xdAkeov &ylxog,
ikapgaréov| \§ dp’/ domig émdpél€avtog &bjoe
410 IEyxeog. o0d’| dAtov [pa] Papeing Ixelpds apflke,
\BdAe 8/ [Tmmasidnv| “Yrvopa [morpéva Aa[F Gv
fmap Und| tpamnidwv, eifdap & Omd \yod|va Aboe/.
IAni@ofog| & \éknay\'/ énev€ato [pakpdv abdloag:
00 UV |a0T &T1Tog) ket "Aciog, [GAA FE @nut
415 lei¢ \AFida’/| idvta muAdptalo kpatepoilo
yn9nloewv katda dujudv, énel [pd] Foi \8nacloa/ moundv.*
W¢ \@dt'/, Apyeiloor & &xogl _ yévet lev€auévotlo,
Avtiddxw 8¢ udhota Saippovi Juuov doivev:
GAN 008 |&xvOuevégl mep \Fol _ duéiAng’ Exdporjo/,
420 IGAAG O€F wv| Ttepifn kal [oi] _ odkog [du@ikdAv|e.
itV pev Enerdy| vrodvvte _ 0w \[EoOAd Etailpw™/,

404 nAevato 405 yap 407 @opéeoke 408 mag €dAn 409 O of 411 aAN’ éfa)’
412 yovvat élvoe 413 ékmaylov 415 'Aidog mep 416 Wnoow 417 Epar’ 419 €00
auéAnaev etaipov 421 €pinpeg ETaipot

399-401 Fiinfzehnsilbige ionische Hexameter (Gen. auf -ov am Versschluss und vor
Konsonant, vereinfachtes /-ss-/ in #¢€¢Aaoe). 399 = E 585; der Versschluss ist eine
ionische Abwandlung der Formel €knece xe1pdg# O 465 u.6. 400 ~ E 565, ¥ 541; origi-
nirer Hexameter, dessen erstes Metrum variiert. 401 = E 324. - Vgl. 51. 402 Ein
Vers TIAnigopog| 8¢ pudha oxedov (!) \EAY/ [Tdopevij|Fog hitte gegen den Vorldufer der
Hermannschen Briicke verstoRen. 403 Ionischer Hexameter, wie 502; anders 183,
516,s.d. 404 =184, 503 u.0.; X 274 eine Hexametervariante mit #kai t0 pév. 407 ~
372,s.d. 408 ~ X275. 410 ~ ®590. 411 ~ A 578, P 348 mit #kai PAAe(v); #GAN
ZBal(e) auch E19, 11481, s.d. 412 = A579, P349. 413 ~ 445, auch =453 ~ 478,
415 Vgl. © 367 €0té v gig Afdao muldprao poUmeppev. 416 ‘weil ich ihm einen Be-
gleiter mitgebe’, augmentlos; die Zeitlage ergibt sich aus der Situation. 417 = = 458,
486. 418 ~ E 459, 487, P 123; der Name ist austauschbar, das Epitheton dagegen fest.
420-423 = © 331-334. 421 ~ P 717 UmodUvte ud\ ra#; Restitution der 2. Vershilfte
nach A 113, 11 327 ¢69Aol £taipor#.
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Mnx1oltebg Exioto mdF1g kai [diog AAdaitwp,
vifFag \ég/ yAagupagl pepétnv \Palpd/ otevaxovita.
[Tdouevevg| & o0 Afjye \péveog/, [Fieto & ailFei
425 MFE Tival Tpwwv £pePevvi] VUKTL KaAU[Pat
N a0tog dovmfjoat auvivwy (ye) [Aotydov Axai[Foig.
&vd’ Alovnitao diFoltpe@élog @ilov vildv,
fipw’ [AAkGOoFov| — yauppds 8 v Ayyiowo,
mpeoPutdTnv| & \nuie/ Juyatpdv [Inmodduerav,
430 ienv mepi kAjlpt \@iler/ mathp kal [rdTvia prtnp
|&v peydpot: taoav yap olunAkinv| \kékaoto/
KXAAEL kol €pyorony 10€ Qpeai' ToOVEKX Kol uiv
YAUEV avhp wpiotog €vi Tpoin evpein —
tov 168 vn’ ‘Idoueviji looerddwv e8dauacoe
435 9éNéag Booe paetve, médnae 8¢ paidiua yoia.
ovUte yap €éomiow @uyéewv Svvat olt’ aAéaodat,
AN’ ¢ te oAy 1) dévdpeov vnméTnAov
atpéuag EoTadta 0Thdog uEsov oltace dovpl
fipwg 18opevevgl, \Fpie/ 8¢ Fhot [Guei xit@dlva
440 IxdAkeov, 6gl Foi \ntpdod’/ amd _ xpoog |&pket SAed|pov:
&M 167 [y] ladov \&ba'/| épekduelvog mepi Sovlpl.
dovunnaev 8¢ meawiv, dapv § v kpadin Enemnyet,

423 émi - Bapéa - v.1. (Aristarch) otevdyovre 424 uévog uéya 429 dnvie 430 @ilnoe
431 ékékaoro 439 prifev 440 mpdodev 441 diioev

423 ~ 538. Vgl. A 513, T 3 &g vijag, N 31 £€¢ Axai®dv vijag; wie A 281 u.d. - Im Hexameter
erst ént fiir ¢, dann Papéa statt Bapv, um das 1. und 4. Biceps zu fiillen. 424 Wie
® 305, s.d.; vgl. A 210 und @ 359 Afjy’ €p1dog, A 224 o0 w Afjye xOAowo#, Z 107 Af€av &¢
@6volo#, 426 ye ‘wenigstens’. 428 ff, ~ A 739 ff. (Nestor). - Statt des Verbs folgt
der Einstieg in eine biographische Skizze. 430 Vgl. 0 245 #0v mepi kfjpt @iAer. - Im
Hexameter perfektiv (‘hatten geliebt’). 431 ~ 11 808 0¢ fAikinv ékékaoto#,  432-438
Origindre ionische Hexameter, darin u.a. 435 (80c€) @aevd statt @agv, 436 (~ 513)
dAéacdar# gegentiber dol. GAevato, dAevdpevog. 437 Nach einem Muster wie P 434
#IAN (¢ te otAn péver Eunedov (von den Rossen des Achilleus); OPimétnAog statt
-nétadog auch & 458, A 588. 438 ~ 646 u.d. uéoov odkog ovtaoe (1) dovpi#; die Varian-
te mit otfidog auch 0523, 1597. 442 ff. Freie Variante der typischen Szene I 610-
613 = P 526-529, in der der Angegriffene nach vorn ausweicht, die Lanze hinter ihm in
der Erde stecken bleibt und ihr Ende nachzittert, wobei sich die zerstorerische Kraft
verliert. 442 Kombination von ion. #8oUnnoev (!) 8¢ neccdv (u.a. 187 und 373, s.d.)
mit einer ad-hoc-Variante von X 276 #¢v yain & €ndyn, bzw. von A 528 ndyn & év mvev-
povt XaAkOG# u.d. - Die Restitution eines ep. Fiinfzehnsilblers scheitert daran, dass
ddpu vor & €v als Doppelkiirze zu werten ist und so kein erster Choriambus zustande
kommt (wohl kaum T\neowv 8¢ dovimnoe/, 86pv &|(!) _ |€v kpadin| \nenriyer/).
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1] p& oi doTaipovaa Kol 0Vpixov mEAEUIlEV
IEyxeog Evi9a & [Eneir’] *aoin _ uévog [8Bpuuog "Alpng.

445 [Tdouevevg| & \ékmayA'/ énevéato [pakpdv abloag:
HAnipop’, Al \pa 81/ FeFiokouev [&&ov \Euluev/

[*tpig €vOg aviti tepdodar; _ €mel [ovU nep] lelixear oUltwe.
1dapudvr, GAAG kol avtodg _ \avti'/ [lotad’ ueilo,
1Bppa Fidngl olog \AFog/ _ yévog 1EvEad ikdvw,

450 o¢ p@tov Milvwa \?uéyav/| _ Kpritn Ktikt') ériov|pov:
Mivwe &8 jod Téked vildv \&yAaFov/ [Asvkaiwlva,
|Acukaliwv| & éue tikte _ \noAé[Feoor/ Févakita
[*Kpton év €0jpein: vov & évIade [vifFeg Everlkav
00 T KakOV Kl matpi ko dAAoiot Tpweoow.

455 \1| pa/, IAnipoPog| 8¢ Sudvdixa *uepluépiie,

NAFE/ tval [rov] Tpdwv \étarpicoaiito™/ uheyadojuwv
1Y dvaywlpricag, \NFe/ _ melprjloaito kai oi[Fog.

3 8¢ oi ppovéovtt Sodaoato képdiov elva,

Biivaa én’ Atveiov Tov § Gotatov ebpev Suilov

460 £0TadT” adel yap Mpiduw éne- [ufvie dlw,

\S T/ &p’ 1BoOAOV €dvIta ueT _ [&dvdpdot 00| [t1] ticoke.
\nap/ & iotduelvog Féneal _ nrepdFevra \*rotav|da/-

445 ékmaylov 446 Gpa 81 T - elvon 447 Tpels 448 évavtiov, v.l.-o¢ 449 v.1.{8p
- Znvog 450 téke 451 quiuova 452 moAéoa’ dvdpesav 455 ()¢ PATO - MEPUN-
piev 456 1] - ctapioooato 4577 461 oUvek’ 462 dyxoD - mpoohuda

443 ~ T1 612, P 528 oUdel éviokiugdn, €mi & opiayog meAepixdn. 444 = 11613, P 529.
445 ~ 413, dort mit dem Namen des Gegners.  446f.~=Z471f. 447 Vgl. A 388 viv 8¢
Y émypdpag tapodv _ modog elxeat altwg. 448 Vgl. @ 481 f. dvti’ éueio | otioesdan,
X 253 #otfpeval avtia oelo. 449 Vgl. u.a. A 205 #3¢@pa 1dng als Entsprechung zur
3. Sg. #3@pa 100 195. - Im Hexameter metrisch bedingtes Znvog. 450 ~ = 322 #1j téke
pot (!) Mivwa, s.d.; reguldr ist téke von der Mutter, téketo vom Vater. - Vgl. 452 tikte.
451 Vgl. 0 445,11 185 u.d. dyAadv vidv# 452 Wie P 308 oikia vaietdaoke _ moAéoo (1)
dvdpeosov avdoowv, s.d. 453 ~ Q 256, 494 #Tpoin €v eVpein; mit dem metrischen
Reflex des alten Lokativausgangs -ai (wie -ot), neben dem in Analogie nach Dat./Lok.
*-qo1 (ion. -no1) aber schon frith das Allomorph *-G1 gestanden haben kénnte (ion. -n).
454 Origindrer Hexameter. 455 ~ © 167, dort Tudeidng 8¢. Zu pepunpilw s. Frisk II
210. 456 Vgl. Q335 #&vdpi etanfpicoat; das Denominativ kommt sonst nicht vor.
458 = = 23, 11 652. In dieser Form ein origindrer Hexameter; zum Versschluss vgl. u.a.
P 417 16 kev v deap moAD képdilov ein# 459 ~ =24 #Pfivar én’ Atpeidnv, s.d.
460 Vgl. ¥ 257 8gpa pév oUtog &vip Ayapéuvovt privie §iw; das Verbalkompositum nur
hier. 461 Vgl. A 244 xwduevog (bzw. 412, 1 274 #fjv dtnv), 8 T dpiotov Axai®dv oddevV
£tioa¢ (¥tioev). - Am Versschluss wie I 238 o08¢ Tt tigi#; im alten Vers wohl noch ohne
Kiirzung des /1/, vgl. 1378, N 176, 0 551. 462 = A 203 u.o. (Formelvers).
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LAWeir, Towwv ovAngdpe, viv oe udAa xpt)
YauPpd auvvéueval, el tép ti o€ kfjdog IkdVeL.

465 [GAN] éne’, TAAka8OF | \&uovouev/, 16 o€ mdpog) ye
tyauppdc éwvl \dpépe/ d6uors’| vt [tutdov édvitar
oV [§€] To1 [Tdopevedg| dovpt_kAvtog [E€evaprie.”

100G @dto, T@| d¢ [dpa] Suudv évi otridecot Spuve,
IBA 8¢ pet’ “1IdopeviiFa [uéya] _ ttoAéipoto pepnIAwG.

470 \o0d"/ "18opelvifFa @dPogl _ AdpPe ltnAvyetov| &g,

IGAAG pév’', &gl \té/ T1g 60g \Epeoot/ [GAki emoydag
[6¢ Te] péver koholovpTdv EmeplxSielvov TOADV &vISp&V
xwpot [év] [oiFondAot|, ppicoel O¢ te [vdToV UneplOe,
dpdaAuw 8¢ [dpa] [Foi mupi Adpltetov jadtap 686vITag

475 10fyer, dAéiEacdon pepaFwg kovag \te/ kai &v|dpag:

O¢ \uév'/ Mdopeveng| Sovpt_kAvtdg, |odd UoxWlpet,
Alvelov émévra Ponddov: ave § éraipoug,

AckdAapdv T’ éoopdv "A@apiiFa te |Antrupdv| te
IMnp1évnyv| T \nd’/ ‘Avtiloxov, uroltwpag &bicric:

480 toU¢ 6y \Otpoivwv/ Fénea| _ ntepdFevta \*rmotav|da/:
»\I© @iAot, of|F pot/ dudiverte: (8eidia & ailvéig

465 énauuvouev 466 £dpePe 470 dAA oUk 471 Gte - oUpeotv 475 18e 476 uévev
479 ki 480 €motpUvwy - mpoonuda 481 Selte, pilot, kil w ol

463 ~ 219, 255. Variabler Anredevers, in der Anwendung auf Aineias (auch E 180 = P 485,
Y 83) ein origindrer Hexameter. 464 ~ (u.a.) 1518 #Apysiolov Guuvéuevay; 11516
avépt kndouévw, wg vov _ €ue kfdog ikdvel, s.d. - Ionischer Hexameter mit kurz ge-
messenem Dativausgang -@. 465 ~ 381; wie 0 556. Der kurzvokalische Konjunktiv
(ém-)auvvopev liegt nur hier vor. 466 ~ A 223 Kioofig tév Y €9pee dpo1g €vi Tutdov
eovta. Augmentloses 9pée ist hier dadurch motiviert, dass an Bekanntes erinnert wird
(anamnestischer Injunktiv). 467 Formelhaft, vgl. u.a. A 368 7, kai Tatovidnv dov-
pi_kAvtov é€evdpilev; mit Personalpronomen im Dativ wie ® 96 #3¢ to1 £taipov Eneq-
vev (~ Y 426 mit pot), Z 203 f. #Toavdpov &€ ol LIOV ... KatékTave. 468 = A 208, A 804.
469 = 297 (in anderem Sinne). 470 SilbenschlieRendes /-n. / am Ende des Choriam-
bus vor &g, vgl. 292,531. 471 ~389f.  471f. ~ M 146 f. &ypotépoiot 6OesoLv €01KOTE,
T T év Bpeootv | avdpdv 7dE kuv@V Séxatar kohoouptdv idvta. 473 ~ P 54 Xwpw €v
olomdAw, 68 GA1g avapéPpoxev Udwp. 477 ~ 482, Versschluss wie A 461 (von Odys-
seus). - Hexameter mit Kontraktion im dichtersprachlichen Verbalstamm, vgl. dagegen
441 avov &oev. 478 Korrespondierend mit 490, in beiden Versen verkiirztes écopGv
an Stelle der hom. Normalform eicopdwv.  478f. ~ 92f. Aus tradiertem Material
zusammengestellte Namenliste, vgl. 182 f. 18 due’ AckdAagov kai TdAuevov, viag
"Apnog, | duel te Mnpidvnv Agapfd te Anirupdv te.  479f. = 93f. 481 #deire,
@iAot sonst nur in der Odyssee (B 410, § 133). Im Hexameter elidiertes u(o1), vgl. Z 165,
und Kurzmessung von altem - (nicht *-o1) beim Dativobjekt.
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Atveiav émovra nédag Tayvv, 6¢ uot émeioy,
0¢ UdAX KXPTEPDG E0TL UAXN EVI PRTAG EVAIPELY®
Ikai & &xer fjiPng &vog, 6 [re] _ kpdtog |EoTi péyroltov.
485 lei yap \oprAtke*/ yevoipeda [toid émi Sujuof,
\NF€ ke/ @élporro péyal _ kpdtog [AFe @epoilunv.”
W¢ Epad’, ol & dpa mavtes Eva ppeat Juuov Exovreg
TAnciol éoTnoav, OdKe’ WUolaL KAIVAVTES.
Alveing § érépwev ékéxAeto ol Etdpoiot,
490 AnipoBov te Mapwv T €gopdv kal Ayrvopa Siov,
of ol o’ Nyeuoves Towwv €00y aUTAP ETELT
IAaFoi €novd’|, g el [te] peta _ ktilov [*Eometo pfjAa
mépev’ €k| Potavng yavutar [0¢ [dpa te] @péva Tor|uriv:
w¢ Atvelg Juuog évi atrideoot yeynlet,
495 wg i0e Aa@v €vog émamduevov ol aUTQ.
ol & aug’ AAka96w avtooxedov woundnoav
uaxpoiot Evatoior mepl oth9e00t 8¢ xaAkog
ouepdaréov kovafile ritvokousvwy kad duidov
aAAwv. §vo § dvépeg apriior Eoxov dAAwv,

485 dunhikin ye mit vv.11. dunhikin, -nv - meist évi 486 alpd kev 1jé - v.1. kAdog

482 ~ 477; metrisch komplettierender Relativsatz, wie auch 394. 483 Vgl. u.a. 316
und A 178 #el udha kaptepds éoot. 484 ~ 139 &Aknv & o0 tot dwkev (!), & te kpdTog
g¢oti péyiotov (s.d.). - Oder #\&xer &/ fiPng 1&vog, 8 tel _ etc. 485 ~ y 364 mdvteg
ounAkin peyadopov (!) TnAepdyoto. Vgl u.a. 0 197 ouAikég eipev#. 486 Vgl. = 308
(&vtnv | otoopar,) 7 (1) ke @épnot uéya _ kpdtog, A (!) ke @epoiunv. 487 Formel-
hafter Hexameter nach Mustern wie &g £€pad’, ot & &pa TAvVTEG AKNV EYEVOVTO GLWTH]
(Iteratvers, u.a. T' 95, mit Varianten); I1219, P 267 &va Suuov &xovtec#; K 232, @ 386,
Q 321 évi @peoi Juudg (an gleicher Versstelle). 488 = A 593, ~ X 4; ionischer Hexame-
ter (fotnoav). 489 ~ 0501 Afag & a0 érépwdev \kéxAeto/ [Foig €rdpotiot. - Ein
alter Vers, der durch Austausch des Namens dem neuen Kontext angepasst ist. 490 ~
478, s.d. (korrespondierend); € 272 #TIAniGdag T €c0p&vTl, P 303 €60pKOT ... SUIAOVH.
- Kontrahiertes ¢cop®v nur hier. 491 ~ A 371 f, of o1 &y’ a0t® | "TAov gig dy’ €movro.
- Origindrer dichtersprachlicher Hexameter. 492 *€ometo wie 300, s.d. 493 Oder
vielmehr \yéynde/, vgl. ©559. 494 ~ (u.a.) 0629 (¢ £8aileto Juuodg évi othdeoorv
‘Axou@v. — Wie 497 wohl ein origindrer Hexameter. 495 Bis auf #wg 10¢ frei formu-
liert; £ol avT# statt (F)ol adt® auch §38. 496 ~ 526 of & due AckaAdew avto-
oxedov wpundnoav. Im Dual entspricht P 530 kai v0 ke Or) péecc’ avtooxedOv wpun-
9Mtny, s.d.; die alte 3. Plural widre Spundev*. 497f. ~ 0388 #uakpoiot Evotoiot;
® 254 f. émi otdeoo1 8¢ xaAko¢ | ouepdaréov kovdPilev, s.d. 498 ~ 560 TITUGKOUEVOG
kad’ Suihov#, s.d. 499 Leicht restituierbar, mangels syntaktischer Eigenstdndigkeit
aber wohl nicht ilter als der Kontext (nicht TdAAfAwv: 800 & \&vdp'| dpriiw™/ EEoxov
GAAwV).
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500 Atveiag te kai T0ouevevs, atdAavror "Apni,
1evt’ aAAwY tauéery xpda vhAEL xaAk@.
Atveiag §€ mpdtog axovrioev TSouevijog:
[GAN] 6 pev lEvra Fidav| \dAevFato/ [xdAkeov &ylxoc,
atxun & Alveioo kKpadatvouévn Katd yoing
505 WXET, €mel p’ dMov oTiPapri amo xeypog Gpovaev.
Idouevevg & dpa Otvouaov Pale yaotépa uéoonv,
prée 8¢ dwpnkog yvaov, dik & évrepa xadkog
fipua™ 6§ €v kovinot meowv €Ae yaiav ayooT@.
[Tdouevevg| & éx uev \xpodg/ _ doAixdokiov &ylxog
510 \ondooat’/, ovd [&p’] T |EAAx duvrjjoato [tebxea KalAda
duotv &peAéoldor émetyeto yap| \Péeoor/.
00 yap &0 Euimeda yui’ \Av _ 0082 n68*/ dplundévr,
loUT &p’ émalion \peta _ [Fhov/ pédog ot | \&AvEar/:
6 P’ [kod] év otadiin uév dudiveto vnAeFég fluap,
515 tpéooal & lovkéTt pipg’| \eFdtnv* n68™*/ 1€k moAéporjo.
\toio &'/ amdvrog \dkdvitiooe*/ |dovpi @aFelvd

503 fledato 509 vékvog 510 omdoatr’ 511 feAéecorv 512 mod@v v 513 ued
€ov - aAéacdor 515 n6deg pépov 516 t00 8¢ Pddnv - akdvrioe

500 ~ 795 dtdAavtol aéAAn# (s.d.); die Formel kennt sonst keine Dual- oder Plural-
varianten. 501 = I1 761. In beiden Kontexten wire der Dual gefordert (zwei Einzel-
personen, nicht Gruppen). 502 ~ = 402 Alavtog 8¢ mp®dTO¢ dKOVTIoE Paidipog “EKTwp,
s.d. - Hier mit hiattilgendem v épeAkvotikdv, also Hexameter eines ionischen Dich-
ters (wie 403, anders 183). Ahnlich Y 161 Aiveiag 8¢ np®dtog dneidrioag €pePriker (1) mit
ion. Augment. 503 Formelvers, u.a. auch 184 und 404. 504 f. = {1 614 f.}, der Be-
zeugung nach interpoliert. 504 ~ P 523 f. £&v &¢ ol #yxog | vnduioiot A’ 6&L kpadar-
vouevov Ave yuia; das mediale Prasens nur hier.  505-508 Hexameter, die im wesent-
lichen aus altem Material bestehen und zwei ep. Fiinfzehnsilbler enthalten. 505 Vgl.
0126 &yxog & €otnoe otiPapiic _ &mo xepdg Elodoa. Der Versvariante *énei p’ dAiov
otiPapfil _ amo [xewpdg Spovloe ist im Hexameter eine zweisilbige Verbalform im En-
jambement vorangestellt, wie entsprechend auch 508. 507 f.=P 314 f. - Vgl. 587, E 99
#90pnkog yvahov; = 517 81 & Evtepa xaAkog dpuooe# (s.d.). 508 Ein alter Vers *6 &
¢v kovinor teowv| _ éAe yoiav dyoolt®, dem das ion. Aquivalent zu d¢@uooe vorgesetzt
ist. Vgl. 505; ebenso, mit anderen ionischen Verbalformen, auch 520 (= = 452), A 425.
509 Vgl. u.a. 574 ék xpodg £yxog dveondoat(o). 510f.=E621f. 510 Wie #¢ondoato
A 530, vgl. #omdooato A 240. 511 ~ I1 560 #tevxed T duouv (1) dpeloipeda. Schon im
alten Vers mit /-n./. 512 ~ 61 yvia & €9nkev éhagpd, Todag kai xeipag Unepdev;
W 627 o0 yap €T Euneda yuia, gilog, Tédeg, 00dE T1 Xelpeg | duwv dupotépwdev énaio-
covtat éhagpai (Nestor). 513 Im Hexameter ion. dAéacdar. 514 f, ~ 325. 514~
314, 713 (¢v) otadin Vouivn(#); A 484 dudveto vnhedc Auap#. 515 ~ P 700 t68eg @épov
¢k ToAépoto#, Vgl. E 256 tpeiv W ok €4 MaAAdag Adfvn# (Diomedes). 516 ~ 183. -
padnv nur hier; auch éufadov nur O 505, dort in ionisch gepragtem Kontext.
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IAni@oPog|- \Exe ydp Foi/_ kdtov |éppeves aiFei.
dAAG [6 ye] kai téT \&uPpot/, & & Acixdlalpov fdAe dovlpi,
[uiov EvulaAioto _ &t" duov § 8Ppiuov €yxog
520 gaxev 0§ €v kovinot meowv €A yaiav ayoot@.
00d¢ [dpa] Tw [11] Télmuoto PprFrituog 16Pp1pog "Alpng
LIFog [\Folo/ meadvitog évi kpatepfi| Loutvn,
GAN [6 Y dp’] Grpor ‘OJAdumor U] _ xpucéloiot végeo]ot
ifoto, AtFoc| \PovAfi/ FeFeAuévog, Eva mep &AINot
525 &ddvaror [Jeoi] [foav, EFeplySueivor toAépotfo.
o1 §" aup’ Aokaddpw avtooyedov wpudnoav:
Anipopog uev an’ Aokaddgpov tNAnka paevny
ripnace, Mnprdvngl 8¢ Jo[F® \*&tdAag/| "Apni
1dovpi Ppaxilova \toy’/ én_|dApevog, &kl 8¢ [dpal xe1pog
530 QVAQITIG TpU@dAeta xapai BopIPnoe recod|oa.
IMnp1évngl & e€adtic \?qiac/ laiyumidg (g
\Fépuoa™ éx/ mpupvoio Ppaxilovog [BBpruov Eylxog,
Y & Etdpwvl ¢ FEdvog \xdleto/. [tdv 8¢ MoAiltng
lavTokacilyvntog, Tepi _ péoocot [XEipe TiITHIvVaC,
535 \&€alye mroAépotfo dnior’/, 16¢p’ ked minovg
|wkéFag, ofl Fol 8mode _ udxne \kai/ mroAéuoi|o
[Eotacav fvioxov [te] kai _ [dpuara \kd\'/| éxovteg

517 61 ydp oi éxev 518 duaptev 522 éoio 524 fovAfjowv 528 dtdAavrog 529 TU-
Yev 531 émdAuevos 532 €€pvoe 533 éydleto 535 €Efyev moléuoio Svonyéog
536 Nd¢ 537 nowkil’

517 Restituiert mit /-s. / am Ende des 1. Choriambus; im Hexameter mit silbenschlie-
Rendem v épeAkvotikév. 518 ~ ©311. 519f. ~ Z451f, mit ausgetauschtem
Vatersnamen. 519 Zweite Vershilfte jung (Genetivausgang -ov vor Konsonant; 8¢
nach der Préipositionalphrase statt nach dem ersten Wort). 520 (= = 452) ~ 508, s.d.;
ehemaliger ep. Fiinfzehnsilbler mit im Enjambement vorangestellter ionischer Verbal-
form (Augment, hiattilgendes v épeAkvotikév). 522 ~ 207 viw|voio meobdvitog €v _
aivii [dniotfilti. 523 Im Hexameter mit Synizese. 524 Vgl. M 241 A10¢ nerdwpeda
PouAfi#, in anderen Kasus A 5, Y 15; der Dat. PL. fovAfjoi(v) nur hier. 526 f. Ionische
Hexameter (-Onoav statt -Jev, Genetivausgang -ov vor Konsonant). 526 ~ 496 (me-
trisch identische Namensvariante). 528 ~ 295, 328, dem Kontext entsprechend mit
neuem Versanfang. 529 Vgl. 542. Im Hexameter mit hiattilgendem v0 épeAkvotikdv.
530 Mustervers fiir I1118 aixun xoAkein xaudadig oupnoe mecodoa. 531 ~ 529 €n-
GApevog. - Am Ende des 2. Choriambus /-s./ vor &g, vgl. 470. 532 Vgl. u.a. E 110
Sppa pot €€ duoto ¢pvoong mkpov diotdv; im Hexameter ion. /-s-/ statt /-ss-/. 533 ~
165, s.d. 535 ~ = 429; formelhaftes moAéuoto dvonyéog auch H 376, A 524 u.o. - Vgl.
H119 (s.d.), 174 u.6. #dniov ék moAéuoto.  536-538 = Z430-432. 537 Vgl. ¥ 533
#EAKWV dpuaTa KaAd.
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ol tév |ye mpoti Fdoltv @épov \Palpd/ otevdyovita,
ltewpbuevov]: \kdd/ & aipa \veFoutditng* péFe/ xeupdc.
540 ol & &AAot udpvavro, fon § dofeotog dpwpet.
v Aivéag Apapria KaAntopidnv émopovoug
Aoy [toy’ émi Fol| tetpappévov [6EEFL Sovlpi:
ekAivin § etépwae kdapn, €ni § domic édpdn
Kol KOpUg, augl §€ ol davatog xvuto Juuopaiotrs.
545 Avtidoyog 8¢ O6wva uetaotpepdévra Sokevoag
ovtao’ énailag, ano 8¢ Aéfa naoav Ekepoev,
1T ava voTa Jéovon Siaumepes avyEV’ ikaver
TNV and ndoav ékepoev' 0 & UnTioq €V Kovip|ot
\kdnneo'/, duew [xeipe @iloig| _ £tdlpoiot tetdoloag.
550 Avtiloxog § éndpovae, kol aivuto TEUXE dI’ WUWY
nantaivwv: Tp@leg 8¢ mept|_otaddv [@AAodev GAAog
\viUooov/ odkog [edpU tavailFoAov, [00dE dbvavito
glow Emypdon tépeva xpoa VAEL XaAk@
Avtidéxov® Tépt yap pa Mooeiddwv €voaixdwv
555 Néaropog viov €puto kai €v moAdoiot fédeaov.
00 uév ydp mot’ &vev Sniwv v, dAAX kat’ abTovs
oTPWPAT ™ 0UOE o yxog X" atpéuag, dAAd udh’ alel
oe1duevov éréhikto TiTvokeTO 88 QPpeaiv fow
1j tev axovtiooa ne axedov opundijvat.

538 Papéa 539 katd — veovrdrov éppee 543 v.l. £dpIn (durch etymologischen An-
schluss an dntw oder €nopat, s. Schol.) 549 kdnneoev 552 oUtadov

538 Formales und inhaltliches Gegenstiick zu 423, s.d. 539 Vgl. dnpidatnv A 99; im
Hexameter ist das Femininum metrisch ausgeschlossen. 540 =169. 541 Origindrer
Hexameter mit singuldrer Synizese, weil der ionische Dichter an Stelle von #Aivelag
() einen Versanfang mit gliederndem &v9(a) wihlte; vgl. hierzu 643. 543 ~Z 419 ¢
avt® (1) & (1) domic £d@On#; dort steht die augmentierte (!) Problemform in erkennbar
jungem ionischem Kontext (anaphorisches a0tdg; 8¢ nach dem Prapositionalausdruck).
544 ~ Z 420 Kal KOpUG, Guel O€ ol Ppdxe tevxea mokiAa xaAk®, bzw. 11414 =580 kdmn-
TEGEV, Au@i 6 prv Javartog xvto dupopaiotrig. 545 Origindrer Hexameter nach altem
Muster, vgl. 1313 ®uAeidng & "Augiklov €p_opundévra dokevoag. 546 lonischer
Hexameter (Augment, dichtersprachliches oUtao(e) statt oUta) mit einer Abwandlung
von 4o § duew képoe tévovte# = 466 (s.d.) = K 456, vgl. Friedrich 1956, 98 f. 548 f. =
A 522 1., an beiden Stellen mit neuer 1. Vershilfte. 550 ~ A 580 (metrisch identische
Namensvariante). 551 Versschluss wie 1311. 552 Wie 607. 553 ~ 501, weit-
gehend formelhaft. 554 Origindrer Hexameter mit Gen. auf -ov vor Konsonant.
555 Oder [Néotopog vilov \Fpoto*/ kai _ év moA|Aofot PéAealot, aber eher fiir den beleg-
ten Kontext gedichtet. 556 Ionisch (anaphorisches a0tdg). 559 ~ 585, I1 359 #{eU
arovtiooat, ¥ 817 tpig 8¢ oxedov opuridnoav (1)#.
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560 AN 0v A Adduavta titvokduevog kad Suidov
Ac1dénv, 8¢ ol oUTx uéoov adkog 6EET Yok
€yyvdev opundeis: auevivwaoev §€ ol aixunv
kvavoyaita [ooeddwv, fiotolo ueynpos.

Kl TO UEV aUTOD UELV’ (¢ TE OKMAOG TUPIKXVATOG

565 €v adkel Avtiddyoto, T0 § flulov Keit’ €mi yaing'
1Y & Erdpwv| £g FEdvog \xdleto/ [kiip’ GAeFeilvwv.
IMnp1évng| & amdvra _ \petajonwv/ Pale dov|pi
aidoiwv \peolonyv/ kai dplpalot’, [Evia pdAiolta
tytvet "Apngl \*&Ayevog/ 6iluvlpoiot Ppotoiiot.

570 IEvOa Fot &ylxog \nfif/- 6 8¢ _ *omduelvog mepi dov|pi
domaip’ g 6te Poigl, tov T \Speoot/ [BoukbéAor &vIdpeg
\F1AAGoo™/ lovk &8éAovita Pin dnloavreg dywlor
103G 6 tumeic| Gomaipe pilvovdd nep, 00| [t1] pdAa SFv,
I6@pa Foi éx| xpoog &yxog _ \ondooat’/ [&yyddev EMSmv

575 fpws Mnpdvngl tov 3¢ _ okdtog |8ooe kaA|Pe.
Aninvpov § “EAevog Eipel oxedov filaoe kdpanv
Opnikiw ueydiw, amo 8¢ tpupaleiav dpatev.

1 uév anomAayydeion yauai méoe, Kai Ti¢ AXoi@v
UGPVAUEVWY UETE TT00TT KUALVOOUEVNY EKOULOTE
580 oV 8¢ Kat 6QIaAu@v €pePevvr vié ekdAvyev.

561 Edd. & of 566 €xdleto 567 ueTQOMOUEVOS 568 T ueonyv 569 dAeyewog
570 énnéev - § éomduevog die Handschriften; oyduevog Ed. West 571 olpeor 572 IA-
Adow - dywow Ed. West; meist dyovowv 574 aveondoat’

560 Traditioneller Versanfang, vgl. O 461; die 2. Vershilfte ist eine Flexionsvariante von
498, 561 ~ H 258, s.d.; hier (F)oi ohne Digammareflex. 562 Versanfang wie 0 529;
Fortsetzung ionisch mit einem Denominativ auf -6w und silbenschlieRendem vo £¢-
e\kvoTikOV. 563 ~ E 390, s.d. - Oder [kvavoxaita Mooeddwv \Piloto*/ peyhlpag, aber
wohl nicht dlter als der Kontext. 566 Formelvers, u.a. auch 596, 648. 567 ~ 650.
Vgl. P 190 moot kpatmvoiotl yetaonv#, s.d.; uedénw auch sonst nur im Aktiv. - Hinter
dem Hexameter steht als Klangmuster *onduevog mepi dovpi# 570, s.d., bzw. unmittel-
bar M 395. 570 f, ‘ging mit dem Speer mit und zappelte um ihn’; ~ M 395 f. (s.d.) v0€,
¢k & £omaocev £yxoc 6 8¢ _ *omduevog méoe dovpl | mpnvAc. 571 Wie 390, 471. 573 ~
A 416 Ao, émel vO Tot aioa pivuvdd mep, ob T udha §rjv. 574 Vgl. 510 und A 239 1.
¢k & &pa xe1pdg | omdooato (s.d.); das Verbalkompositum nur hier. 575 Formelvers
mit freiem Versanfang. 576 ~ E 584 Eiper fAaoe (1) kOponv#. - lonischer Holodaktylos
(nicht &é\aooe). 577 ~ T 380 kaho0 (1) dardaAéov (1) mepi 8¢ tpvedAciav Geipag. -
Sprachlich unauffilliger Holodaktylus mit erkennbar ionischer Parallele. 579 ~ = 411
#14p mool papvauévwv kvAivdeto (ein Feldstein), s.d. - Dichtersprachlich, mit peta
(nicht map) mooot jedoch ein origindrer Hexameter. 580 = E 659, ~ X 466; N 425 £pe-
Pevvii vukti kaAUPor#. - lonischer Iteratvers mit Augment, anders z.B. 575.
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Atpeidnv § &xog eike Poryv dyadov Mevédaov:
IBfi & émaneyArioag EAEvw Tilpwi Favakit,
[6&0] 86pu kpaddlwv: & 8¢ \tdI€ot0/ Imiixuv &veAlke.
lt® & &p Opapitidnv o uev _ *éyxet |6EudFevitt
585 [Fiet dxoviticoat, 6 &’ and vhevlpfipt 6iojtd.
Mpwouidng uév énerra kara otijdog Padev i@
dwpnlkog yvadov|, and d¢ ntat’ \wkdg/ dioltdc.
w¢ § 0T and mAatéog TruéQLy ueydAnv kat alwnv
IpWoKwav kUauor ueAavaypoeg 1 Eoéfivdor
590 nvofj 0mo Ayvpr] kol Mikuntijpog €pwij,
I&d¢ &nd Jd|pnkog \Mevel]AdFoo *kv|dipoto/
moAAOV dmolmAayxdeig Fekdag _ \ntdto/ [mkpog 6ioltdg.
\toio/ & dpa Ixelpa PoFnv| _ dyalfog MevélalFog
v \B&N/, M p &xe tél€ov \ebEoFov*/- |&v § &pa td|E0t
595 avtikpL S xelpog \AAvde/ [xdAkeov &ylxog.
Y & Etdpwv| ¢ FEdvog \xdleto/ [kfip’ &AeFeilvov,
xeipa \Imapkpepdoac™|)/- to &' \éAketo/ [peihvov Eylxog.
fkai TO pev €kl xepog \Fépuoo™ _ Aynivwp peydduluog/,
avtnv d¢ \EOvIdnoe uet evlotpdpor*/ joidg dwltot
600 opevdévn, v [dpa] [Foi depdnwv| _ éxe Imowpévi AaF Gv.
Heioavdpog & 190¢ Meveddov kvdaAiuoio

583 téfov 584 iiberl. &yxel 587 mikpds 591 Meveddov kvbadipoo 592 émntato
593 Atpeidng 594 Padev - €6oov 595 EMfAato 596 €xdlero 597 TapaKpEUdOUS
- épélkero 598 épvoev ueydduuos Aynvwp 599 Euvédnaev EloTpbpw

582 Alter Vers, vielleicht mit ausgetauschter Namensformel. 583 Die 1. Vershilfte
wie Y 423, die zweite wie A 375, s.d. 585 ~ 0313 f. &no vevphigt & (!) dictol | Yp®-
okov, I1 773 #1ol ... ano vevpf@t Jopdvtec#. 586 ~ 186, s.d.; © 303 viov &bv Mpiduolo
kata otiidog PaAev (1) Q. - Originidrer ion. Hexameter (hiattilgendes vi épeAkvotikdv)
mit einer Variante der alten 2. Vershilfte kata otfidog PdAe dovpi# (A 108, O 420).
587 ~ 592; E 99 dwpnkog yoalov' dix & €mtato mikpog 61otdg. Vgl A 478 kUG OloTOGH,
E 395 wkuv Oiotév# 588 ff. Gleichnis aus der Landwirtschaft in ion. Hexametern
(zweimal silbenschlieBendes v £peAkvotikdv), darin 588 ntvdeiv als dichtersprachli-
cher Genetiv, vgl. 585 ano vevpfipiv. 590 ~ T 62 dvdpog épwnv#. - Flinfzehnsilbiger
Hexameter in traditioneller Diktion; die 1. Vershilfte wie ¥ 215. 591 Wie A 100 u.0.;
belegt ist k0d1pog nur noch im Hermeshymnus. 595 ‘drang durch’, nicht ‘war hin-
durchgetrieben’; vgl. P 49 = X 327 dvtikpy & analoio dt" avxévog ALY dxwkn. - Im
alten Vers zeigt jAvde maskierte metrische Dehnung, nicht Augment. 596 = 566, 648.
597 Vgl. E 665 #eAkduevov. 598 ~ A 467 peyadupog Aynvwp#, ¥ 168 peyddupog AxiA-
Aevg#. Vgl. z.B. 1 818 MatpokAfix peyddvpov# 599 ‘in’;~716. 600 Instrumentaler
Dativ, im Hexameter mit kurz gemessenem -n. 601 Ubergang zur nichsten Kampf-
szene; fiir einen ep. Fiinfzehnsilbler fehlt der erste Choriambus.
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riie* Tov §’  dye |uoipa kakty _ Javditolo TéAoo|de,
\AtpeFidnl/ daufvar év _ aivij [dniotdtt.
\tw & ¢mel/ oxedov \foltnv £’ _ dAAfAouv i6vfte/,
605 [ATpeFidng uev \duppote, _ map 3¢ [Foi tpdnet’/ &ylxoq,
TMeloav|dpog 8¢ odkogl \MevelAdFoo *kvldipoio/
\viE'/, o0d¢ duampd duvrjloato [xaAkov EAdoloat:
\oxéde/ lyap odkog 0/p0, katakAdoldn & évi kav|Aoi
€yxoG. \[AtpeFidngl 8¢/ xdpn xal \[FéAnero/ vilknv,
610 \aipa/ 8¢ Felpvooduevogl _ Elpog [dpyvpdFnilov
[*@AT émi Heolavdpor 6 & O’ _ domildog \AdPe/ kalAnv
a&ivnv evixaAkov EAaiFivot |Gl meAék|kot
pakpoi \ev&éoltor®/: dua & \GAARAotv/ épikéciOny.
iftor 6 pev| kdpudog @drov \rAAE/ linmodaoeiing
615 l&kpov Uno| Ahdgov  avtdv, 6 8¢ mpooiévra uétwnov
Pvog Umep mupdtng Adke § dotén, Tw §€ ol 6o0e
TI00 TTOOLV KIUATOEVTX YUXL TIEGOV EV KOVINTLV,
16vdn 8¢ meowv. 6 8¢ Aaé év otrdea faivwv
tevyed T é€evapie kai evyduevog €mog nidar

603 oo, Mevélae 604 oi & Ote 611 - fioav én’ dAMfAoiow idvreg 605 duapte, mapad 8¢ of
grpdnet’ 606 Meveddov kvdadiyolo 607 oUtaoev 608 €oxede, v.l. éoxero 609 6
8¢ ppeaiv fjo1 - ééhneto 610 Atpeidng - v.1. kai épvooduevog, so Ed. West 611 eidero
613 £iéotw - aAMfAwY épikovro Edd.; antike vv.1l. épikéadnv, -09ov 614 fidaoev

602 ~ (s.d.) 214 #fiev (1), A 240 #ondooato’ tov 8(£), 1411 dixdadiag kijpag @epéuev _
Javdrtoio téloode. - Mit ionischem Augment dem Kontext angepasst. 603 Vgl. 605.
Im Hexameter eine metrisch begriindete Apostrophe.  604f.=A 232f. 604 Formel-
vers mit Bezug auf zwei Kdmpfer oder Gespanne (so I1 462), der als Hexameter immer
im Plural steht. 605 Restituiertes \dufpote/ wie 518. 607 ~ 552, s.d.; 646 f. odkog
oUtaoe (!) dovpl | €yyddev, 00dE diampd etc. — Vgl. u.a. 178; A 235 #vOE, émi § avtog
£petoe (s.d.). In der Anwendung auf Schilde wechseln vicow ‘stofen’ und metaphori-
sches ovtdlw ‘verletzen’. 608 ~ 162. 609 ~ 0 539 €11 & €Aneto viknv#, s.d. - Nach
den Scholien ist Menelaos Subjekt. 610 = I'361. - Im Hexameter hier #Atpeidng &¢
(F)épvooduevog mit impliziertem Subjektswechsel (!) und eine Variante #Atpeidng,
kai (1) épuooduevog, in der Digamma vernachléssigt ist. 613 Metrische Behandlung
des Ausgangs -ouv wie 511. 614 ~ © 323, Z 391 u.0. #fjtor O pév; I' 362 #mAfEev ava-
oxouevog kdpvdog dalov; Z 9 Tov 0 €Paie mpdtog kOpvdog pdlov inmodaceing.  615-
619 Neuformulierung des ionischen Dichters in traditioneller Diktion, aber mit /-s-/
statt /-ss-/ in 617 mooiv, 618 otfidecl. 616 Formelhafter Versschluss im Dual wie
0607 u.0., hier allerdings im Plural fortgesetzt. 617 ~ E583 (#nvia), I741
(6¢pYaApoi), beidemal in ‘Taucherszenen’. 618 ~ M 205 #idvwdeic omiow (s.d.); die
2. Vershilfte auch 11503, dhnlich Z 65 #Aa€ év otideor Pdg. 619 = P 537, @ 183; die
2. Vershilfte u.a. auch = 500, s.d.
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620 HAeliPeté Inv| oUtw ye \vij[Fag/ Aavadv| \?téyiota/,
Tpieg Umeplpialor, \7uéy’/ _ akdlpnrot &ltiig,
&AANG uev ApPng te kai aioyeog oUk Emdevei,
1v éué AwpPrioacde, kakai KUVEG, 000 Tt Juu@
Znvog épifpeuctew xadennv ddeioate ufviv
625 Eewviov, 6¢ T€ mot’ U SrpIépaer méhv ainnv,
ol *uot [kovpdinv| dAoxov kai [ktrpaTa TOAAX
uay oflxeod avdyoviteg, émel @iAéeoide \keidi/:
vOv auT év \vi[Feoor pevorvite*/ movtondpotiot
imbp OAOFOV| PaAéey, kteivar & filpwag AxatFoug.
630 GAAG \1ov/ oxniloeode kai €oloVpelvol mep "Apnog.
Ze0 [mdrep], 1) Té of |paci mepi| _ ppévac [Eupevar dAAwv,
avdp@v \kai/ del@v- oéo & &k| _ tdde mdvra médovitar
otov 181 \vu xapillear _ |&v8pdor/ OBlpiotiiot,
[Towaiv,] t@v (pa) uévog |aiFev drdoldalov, |ovdE dbvavital
635 lpuAdmdog| \kopéaoacdar _ opoijo*/ troAéuoto.
TavTwV [uév kdpog olti, \Umvolo/ [kai @iAdtn|tog
poAmiig [te YAukepiigl kai djudpovog dplxnduoio,
TV Tép TG Kai ["udAAov EFENdetan €€ Epov Hlvat
\IfFe pdxngl/- Tpdeg d¢ \tig/ _ axdlpnror &alor.”

620 véag - TaxunAwy 621 Sewij¢ 627 map’ autfi 628 vhuolv ueveaivere 630 mod

6321d¢ 633 dvdpeaor yapifea 635 kopéoaador Ouotiov 636 kal Umvov 639 1
TOAEUOV — UdXNS

621 ~ 634-639; ® 224 #TpQAS ... UEPPLAAOLG, 459 Tphdeg UTeppiadot; E 479 Apyeiot 16-
Hwpot, aelAdwy dkdpntot.  622-625 Einschub des ionischen Dichters, inhaltlich wie
I'353 f,; in der Ilias weitgehend singulér, aber mit Parallelen in der Odyssee. 622 ~
6 225 cof K aioyoc AwpPn te uet’ dvdpwmotot méAotto (sc. wenn dein Gast nicht vor Miss-
handlung geschiitzt ist); 1 225 o0k émdeveic (1)#,s.d. 624 ~ (u.a.) X 19 £nel o0 1 tiow
Y €dde10a¢ dmicow#. — lonische Flexionsvariante zu #Zebg OYnPpepétng M 68 u.d., dhn-
lich 0293 #Znvog €prydovmov (!). 625 Eeiviog heillt Zeus sonst erst in der Odyssee,
vgl. bes. £ 283 f. A16¢ & wmileto vy | Egwviov, 8¢ te udAiota vepesodtat kakd pya. -
Die Kunstbildung airnrv# (statt ainelav oder ainewvrjv) nur hier und in der Odyssee,
immer im selben Kontext: y 130 = v 316 a0tap £nel [piapoto oAV dienépoayev ainnv,
dhnlich A 533, 9516, 627 ~ a 123 map’ &upt @1Anoeat; vgl. o 281 keid piAroeat. Aug-
mentloses @iAéeode in anamnestischer Funktion, s. zu 466. - Im Hexameter ion. moder-
nisiert (anaphorisches a0tdg). 628 Vgl. 79, 214; peveaivw kommt im N sonst nicht
vor. - Im Hexameter mit silbenschlieRendem v0 ¢peAkvotikév. 629 ~ O 702 vijag
¢vinprioetv ktevéey & flpwag Axaodg. 631 ~ P171 & mémot, f T épdunv of mepi
@pévag Eupevor FAAwV# 633 ~ P 587, ® 57, £ 183 u.d. #olov &1f; vgl. a 32 olov 81 vu.
635 ‘des gemeinsamen Krieges’; im Hexameter phonologisch gestrecktes /homoiig/ «
/homoio/. 637 =1 145.
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640 WG EIMWYV TA UEV EVTE ATIO XP0OG XIURTOEVTL
ovArjoag Etdpoiat idov MevéAaog auvuwy,
avtog § avt éadtic iwv mpoudyototy Euiydn.
&via oi  v10G Emjadto MTuAai|pévelog PaotAfi[Fog,
[Apmadicwv], \8¢/ pa matpl [pidw] _ €nelto TrodepilEwy
645 l&c TpoFinvl, 008 avtic \iketo/ Imatpida yailov:
0¢ pa TOT Atpeidao u€sov oakog ovtaoe dovpi
€yyvdev, 0vd¢ Siampo Suvroato yadkov Eldooat,
Y & Etdpwv| ¢ FEdvog \xaleto/ [kfip’ dAeFeiivwv,
TAVTOOE TATTAIVWV, Ul TI§ XPOx XUAKED Enavpn.
650 IMnp1évng| & amdvrog _ *in \rkpdv/ dioltdv,
kal \PdAe/ yAovtov kata dgl€1dv: jadTap dioltog
avTikpL Katd koojty U _ [dotéov \ékInépnoe/.
IECSuevog| & \8 v/ add, eidwv év [xepai Etailpwv
ifopov \&nolnveF wv*/, &g (pd) te okWANE &ni yailn
655 ikeito tadeic) \katd & aiua/ _ péFe, |0ebe 8¢ yailav.
OV pév [Haglaydvegl \peydduvpor/ [dugirévovito,

644 § 645 agiketo 648 xdaleto 650 xaAkrpe 651 p’ éfade 652 emépnoev
653 kat 654 dmonveiwy 655 €k § adua ufAdav 656 ueyadiTopeg

640 ~ = 170 &md xpoodg ipepdevtog#, — lonisch (uév nach dem Artikel). 641 ~ E 165
#immoug & (!) olg étdporot SiSov; Menelaos tritt sonst nicht mit dem unspezifischen
Epitheton auduwv auf. - Wohl nicht &lter als der Kontext. 642 ~ O 457. - lonische
Hexametervariante (fiinfzehnsilbig, aber mit Augment) zu E 134 Tudeidng & £€adtig iwv
npoudyowoty uixdn (). 643 Alter Vers, urspriinglich wohl mit #\t® &’/ beginnend.
Im Hexameter zeigt #6vda den Anfang einer neuen Szene an, s. zu 541. - Pylaimenes
tritt am Schluss der Szene (658 f.) auch noch selbst auf, obwohl er - wenn nicht ein
Namensvetter, s. Michel 1971, 103 f. Anm. 161 - E 576 ff. von der Hand des Menelaos
gefallen ist. 645 Wie 0706 é¢ Tpoinv, o0d adtig dmfyaye matpida yaiav, s.d.
646 f. ~ 0528 f. 5¢ téTE PUALId0 Pécov odkog ovtace doupi | £yy0dev opundeic, s.d. -
Eher eine Namensvariante im Hexameter als ehemaliges 6¢ [pa] téT [AtpeFidalo
\uéoloov/ odkog \oO|ta/ Sovpi. 647 ~ 607 #oltacev (1) etc., s.d. 648 = 566, 596.
649 ~ P 674 #mavtooe mantaivwy, bzw. A 573, 0316 mapog _ Xpox Aevkov €mavpeiv#
(Subjekt: do0pa). - Wohl eine Variante zu *... urj tig _ xpda \dovpi/ énavdlpn#; in diesem
Fall trifft ein Pfeil. Kurz gemessenes -® im instrumentalen Dativ (nicht Lokativ) verrit
den ionischen Dichter.  650-655 Vgl. die Szenenvariante E 65-68: Meriones totet
Phereklos auf die gleiche Weise, das (Wurf-)Geschoss ist allerdings nicht genannt.
650 ~ 567, 662; vgl. u.a. 592 mkpog 6lotdc# 651 ~ E 66. Vgl. #kal PaAe A 578, I1 287
u.d.; im Hexameter wie O 445, 11586, ® 591. 652 ~ E 67; wie I1346 vO&e’ 10 & AvTiKpy
d6pu _ xdAkeov €€emépnog, s.d. 653 ‘er ging, wo er gerade war, auf die Knie’, vgl.
= 437 #£{0uevog & émi yoUva und die inhaltliche Entsprechung #yvOE & €pun(e) E 68.
654 f. ~ A 524 #3vuov dmomveiwv; ® 118 f. 6 & dpa mpnvrg €mi yain | keito tadeic etc.
655~ ® 119. 656 Zum Epitheton vgl. E 577 #apxov MagAaydvwv peyadouwv.
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g¢ Sippov & \Eoloavteg®/ &yov| _ mpoti [Filwov tlprv
l&xvouevoy: \év 8¢ og1v/ nalthp kie \ddx|pv/ Asifwv,
nowvn & |00 (moté) Tig) madog _ \yivero/ teldvnFdtog.

660 \tolo/ 8¢ Mdlpig pdA’ [uuov] &rmol_ktapéivoro xoAw|dn:
Eeivog ydp Foi \Iv uetd moAAoiot/ [MagAaydveoior
\toio/ [xwduevog| *rpoin xaAkhpe dioltov.

\&oke 8’/ EUXNIvwp, \ToAvildo10™/ [udvtiog vildg,
aovelldg T yaddgl te, \Kopivior*/ [Fowkia vailwv,

665 8¢ p’ €0 Fedwe Ikfp’ OAOFNv| _ €mi [vnFog #Panjve:
\moAAa/ yap Fot \Feine/ yépwv| _ ayaiddg IToAvi|dog
tvovoor U \*&Alyewvii/ @dicdar _ \Foiot/ |&v peydpoor,
NAF” €’/ Axa[F@v vnuot o Tpwleoot dapd|var:
t® p’ dua T dplyadénv Swifv \&AEFewv’/| AxaF Gv

670 vooodv te \*otuylpriv/, tva un| _ ot |@Ayex dujuoi.
[tdv BN’ O’ \oB[Fatdg te kai _ yvaduoi’/: |dka 8¢ Juludg
ofxet \&k/ ueAéwvl, \*otuypdg/ & dpa [urv okérog eifAe.
&G o1 eV udplvavro dépagl _ mupdg laifopévorlo.
“Ektwp & o0 \nélmuoto/ *OFeil_¢ilog, [o0dé T *Feildet,

675 |6Tti pd Foll viiF@v € alprotepa \*dnffovto/

IAaFol U "Aplyeiwv: taxa \kev/ kal [k580og AxatF v
[EmAeTo, TOTlog Yap yarriFoxog [Evvooiyatlog
dtpuv’ ‘Apyeiloug, \mpoti/ d¢| _ o9ével [abTdg dpvlve:

657 avéoavreg 658 ueta O€ oL - dakpva 659 €yiveto 660 ToU 661 €NV moAoLv ueTa
662 100 §ye 663 v 8¢ Tig — IoAviSov 664 Kopiv9dd 666 moAddki - Eeime 667 dp-
yoAén - olc 668 fjuer’ 669 v.l. dwnv; dAéetvev 670 atuyepriv 671 yvaSuoio kai
odatog 672 &m0 - OTUYEPOS 674 éménvoto 675 dnidwvto 6768 av 678 mPog

658 ~ 88 (3. PL), £ 32 (Partizip), vgl. formelhaftes ddkpv yxéwv; A 709 (s.d.), 0 8, £ 234,
W14 peta 8¢ ol 659 ~ 1632 f. kai uév tig e kactyvritolo @dvoto | morviv A (1) ob (1)
na1dog £6é€ato tedvndtog, s.d. 660 Wie die Namensvariante A 494, 661 ~ 1 240,
¥ 60 oAéorv (1) uetd Mupuidéveoot#, A 388 ... Kadueiowotv# 663 ~ E9 #1v 8¢ Tic év
Tpweoot Adpng, K 314 ... AbAwv. - Vgl. 695 #&oke und, gleich fortgesetzt, P 575 f. £oke &
¢évi Tpweoot Modfig, vidg Hetiwvog, | develdg T dyaddc te (s.d.). 665 EParve mit Aug-
ment, aus der Sicht des Dichters: ‘der damals an Bord gegangen und mitgefahren war’.
666 ~ A 396, K 121, P 408 #moAAdxkt ydp. Vgl. 0456 #moAha & énddtpuve, Z 207 kai pot
udAa mOAN’ EnéteAAev# 668 Vgl. u.a. 832 meowv £mi vnuolv Axaidv# 669 Oder
ft® p’ dua T \*d@Alyewvny Swiljv* &AéFev’)/ Axaf@v.  671f. =T1606 f.; ~P 617 f. ... kai
obatog, éx & &p” d86vtag | woe; 11339 6 § O’ oBatoc avyéva Jeive#, - Vgl. W 880 #0kiGg
§ &k ueMéwv duudg mrdto u.d. 672 Formelhaftes eile# nach der Doppelkiirze oxétog
(bzw. auch §¢0¢) mit metrischer Dehnung, nicht Augment. 673 = A 596, £ 1, ~ P 366,
424. 675 Vgl. #3novv « \*djiov/ 0708. 676 f. Hypothetische Aussage mit aug-
mentiertem £nAeto, weil der Dichter die Lage aus seiner Sicht beurteilt.
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IBAN \8 Y &/, il T Tp@Ta TOAag kal [teixog *Eoal|to
680 [Fpnéduevog Aavadv \nukivag*/ otixag &olmiotdwy,
v éoav Alavtds te véeg kail IpwteaiAdov
9V’ €@’ aldg moifi¢ elpvuévar avtap Umepde
teiyog £0édunto xdaualwtarov, évix udAiota
[*CaxpofFéegl yivovto pdxn avitoi te kai injrot.
685 éva 8¢ Bowwrol kol Idoves EAkexiTwVEg,
Aokpot kai @Yior Kt pardiudevteg Enelol
omovdfj Enaiooovta Ve@V €xov, ovde SUvavTo
F&oat &mno| \opéwv/ @Aoyi _ \Ficov/ |"Extopa dilov:
ol uév Adnvaiwv mporedeyuévor: €v § dpa toiow
690 &px’ vilog Mete®lo Meveodelg, ot & qy €mov|to
deldag [re] Zrixilog e Blag T _ £0¢ ladtdp "Enel®dv
IOUALFidNG| te Méyng Aupiwv [te Apakiog| T,
[mpo] @Yiwv ¢ MEBwV te pevelntoleludg te TToddplkng.
o1 6 pév| védog vidg _ "OtAfFog \&fj[Fog/
695 [Eoke M£Swv|, Alavtoc &ldeAeFdg, \6¢ pa vaie/
|&v ®UAGKY|, yaing amno _ matpidog, &vidpa \tepvidv*/,
yvwtov untputlfig Epuwimdog, v £’ 'OTAevg
laotap O FilpikAor (Eoke) _ ndFig [to0] [duvAakidalo.

679 éev 680 mukivag 684 (axpneic 688 opeiwv - eikedov 689 *oi Ed. West
694 Jeioto 695 avTdp Evatev 696 KATAKTAS

679 Oder #&AN \8 Y &, fiixt/ mp&ta. — Im Hexameter ionisch modernisiert: fiir &y
deutlicheres €xev auf Kosten des anaphorischen Pronomens.  681-683 Inhaltliche
Parallele zu Z30-32. 681 Origindrer ionischer Hexameter (véeg, Genetivausgang
-ov#); dichtersprachlicher Versanfang, wie sonst nur noch in #£v{ €sav ol (!) ténlot
0105. 682 ~ = 31, A 350; Hexameter mit alter erster Vershilfte. 683 Oder #teiyog
\&¢8untro/ xBapaAditatov, Evda pdholta; xdauaAdg ist sonst allerdings ein Wort der
Odyssee. 684 ~ P 644 Ou®¢ avtoi te kai innoi#; hom.-dol. #aypneic ‘heftig bedringt’
auch M 347 = 360. 685 Der Name 'ldoveg fdllt nur an dieser Stelle. 686 @a1dipd-
evteg als morphologische Streckform fiir paidipor nur hier. Der Hexameterdichter ver-
meidet reimendes ’Enetol xaAkoyitwvec# (A 694, im Genetiv A 537). 688 Im ersten
Fall wie 148, im zweiten wie 330, s.d. Der Vers kann als Ganzes (ibernommen, aber auch
ad hoc aus drei alten Kola zusammengesetzt sein. 689 ~ 699 #o1 Yév, s.d.; £ 494, € 3 €v
& dpa toiou(v)#, T 166 év & dpa toiolv vor K.Tp.Tp.; das Verb mpoAéyw nur hier. - Syn-
taktisch entweder unvollstindig oder irreguldr (Partizip als Pradikat? Priteritaler
Nominalsatz?). 691 Vgl. z.B. 791 #®dAknv "Opdaidv te. - Oder \nidg/. 693 ~ 699.
694-697 = 0333-336. 694 f. ~ B 727 GAA& Médwv kdouncev 'OiAfjog védog vidg, s.d.
696 ~ 0 224 tnAedamdg, Pevywv €€ "Apysog dvdpa kataktdg. — Vgl. P 539 xepelovd mep
KaTOTéQVWVE 698 ~ 694 f. - Im Hexameter ohne #oke oder fjv, dafiir mit ion. tod vor
Konsonant (Artikel!).
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ot uév mpo ddwv ueyadvuwv Jwpnydévres

700 VaDPLV AUVVOUEVOL UETX BotwT @V Eudyovro.
Afag & |ovkéT mapimav, "OTAT[Fog Tayvg vildg,
[{lotat &’ Aflavtog Tedajuwvio’, o0d| Afaidv:
AN &g T €v velol BOFe Folvione mmkTov &potipov
Fioov [Quuov &xov|te tiftaivetov, aulei & \dp te/

705 \npupvoiot kélpacor®/ moAlg| _ \dvelkfkie/ Fidlpwe:
o pév [te Quydv oifFov \eBEoFov*/ laugic &Féplyel
[Fiepéva| kat' *aFoAka _ \téuverv/ [téAoov apovlpng’
WG Tw [mapPePaF @Y \eotaltnv™* ud’ &’/ dAAnAou.
GAN filtot \Tedapw|vidn™* _ moAé[Feg/ te kai €oldhol

710 IAaFoti érovd| £Tapot, of [Foi odkog \ék|déxovto/,
|ortdte | kdpatog [te] kal _ Fidpwg \lyobva kixeiln/.
1008 &p’ \*'OTANF1dn 7taxEF1*/ |IAokpol Emovito:
o yap lo@v otadin| ouivn \uiuiveoke®/ @ilov| kijp.
l00 yap &xov| képudag \xaAkéag*/ inmoduaoeilag,

715 00 &xov dolmidag ebkUkAovg kal [ueidva dodlpa,
IGAN” &pa \ o010t Kal D]oTpdPw™/ 010G &Wltw

699 *ol Ed. West 704 dpa ot 705 mPUUVOIOIV KEPAEOTL — GVaknkiel 706 £0¢oov
707 kata OAka — téuel 66 e 708 ud)’ Eotacav 709 Tedauwviddy moAloi 710 &&-

edéxovro 711 youvad ikoito 712 '0ihiddn ueyoAitopr 713 meist ot — uiuve 714
XoAkhpeag 716 toéoiotv Kol EG0TPOPW

700 ~ 109 f. duvvépev ... | vndv. - Tonischer Hexameter mit Augment, darin dichter-
sprachl. vadguv als Genetiv (dhnlich 588). 702 ~ 106 00d’ Padv# 703 ~ K 353 €A-
képeval veloio Padeing mnxtdv dpotpov. 704 f. ~ P 720 #oov Juudv #xovreg; P 268 f.
Guel & dpa ot | Aaumpriowv (1) kopUdeoor. - Im Hexameter mit pluralischem o@i#
und silbenschlieRendem v épeAkvotikév. 705 Vgl. W 507 oAUG & dveknkiev 1dpwc#
(Pferdeschweil). - Imperfekt im Gleichnis, s. zu A 549, O 272; das Prdsens dvaknkist war
erst nach dem Digammaschwund verwendbar. 707 ‘die Furche zum Feldrain hin-
durchzuziehen’; ~ ¥ 546 f. tol 8¢ otpéPackov &v’ Eypoug | iéuevor veroio Padeing téAcov
ikéoda1; 6375 el OAka Sivekéa mpotapoiunv# - Im Hexameter (s. dazu Strunk 1990,
49 ff.) musste das 3. Biceps gefiillt und die Mitteldidrese vermieden werden. Der Dichter
erreichte beides mit ad hoc gewagtem téuet (1) 8¢ te ‘und er (sc. der Pflug) schneidet’
nach Mustern wie A 278 dyet d€ te, a 53 €xel O€ te, 1 99 péper dé te. 708 Vgl. 133 (g
nukvol €@éotacay GAAAowowv# (s.d.). 709 Oder \TeAauwviw*/. - Vgl. Z 452, Q 167
moAéeg te kal €éodloi#. 710 Versanfang wie 492. 711 ~ T 354 iva un uwv Auog
drepmng youvad (1) Tknton#. Vgl T 165 f. kixdver | dipa te kol Audg, PAdPeton 8¢ te
yoovat’ (1) i6vty; 1416 008 ké W Gka Téhog davdtolo kixein# — Am Versschluss ionisch
modernisiert. 712 Vgl. 66,s.d. 713 Wie 718,s.d. 714 ~ (s.d.) 650, 662 xaAkhpe’
Oiotov#; 0535 kdpudog xaAknpeog inmodaceinc#, x 111, 145 kuvéag XaAKNpEQG 1mmo-
daceiag#. Vgl. M 184, Y 398 xaAkein képug. 716 Die 2. Vershilfte wie 599.
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[FiMov eic| [6u] Emovro nemorddtes, \oig/| éneita
ltap@éFa Baldovteg Tpwwv _ \Fpnyvooikovto™®/ edlaylyag.
181 pa t6F ol pev mpdod \év Evteoor™/ [dondaAfotiot
720 uapvavto \Tpwleoor/ kai “Ex|topt [xaAkokopuaitii,
lot & 6mdev| PaAovteg \Advavov*/ |00d€ T1 xdplung
Tpheg puvioikovt \&tt, ouyl_kAdvelov*/ yap dioltol.
IEva ke Asvlyodéwe \nap _ viF®OV/ [kai kAtodlwv
Tpoeg \xwpnloav/ mpoti FilAov fvepdFeoioav,
725 glun MovAvSduag Spaovv “Extopa elne mapaotdc:
»I"EKTOp, dunixavég oot _ \nappnltoior*/ mbéo|dar.
\n/ o1 mepi |8éke Yedg| _ moAelufFia Féplya:
\t® pa/ kai PoulAfj é0éAerg) _ mepiFidueval dAAwv.
GAN oVy [mwg] Gua frdvta duvlosat |adtdg EAEoldar
730 aMw pév \p'/ €dwke Jedg| _ moelunFx Féplya,
dAAw & dpxnoaltov, Etépwl| _ kidalprv kai &Fo1dnv,
I\ & €v othifecor \véov| _ tidno’/ [ebpdomal Zeg
£09A6v, \[tofo 8¢ T &v|dpwnor _ [moAAoi énav|piokovtatl/,
\noAé[Fac &/ éodF wloe, pdAiota & [K] |a0tdg dvElyvw.
735 avtap \EkFepéw|/, (g pot _ dokel \Eupev/ &projta.
navn yap [og] melpl otépavog| _ moA€poro dédn e

717 olowv 718 priyvovro 719 gvv évteor 720 Tpwotv e 721 éAdviavov - €1 Ed.
West mit Pap. 722 guvekAdveov 723 vn@v and 724 éxwpnoav 726 TapappnToiot
727 oUvekd 728 tovveka 730 yap 732 tidel vdov, schwache v.l. idei 733 100 O€ te
oMot émavpiokovt dvdpwmor 734 kad Te moeis - Edd. kattds 735 éywv épéw - eivan

718 Vgl. H 141 priyvuoke @dAayyag#. 719 ~ 738 obv tevxeot (1), s.d. Vgl. A 731, P 197,
T 384 év &vteoi(v). 720 ~ K318, P 719 Tpwoiv (!) te kal “Extopt; E 699 kai “Ektopt
XaAkokopuotii#, I1 536 kai “Ektopa xaAkokopuotrv# u. . - Vgl. 347 Tpeoot kal “Ektopt;
hier ionisch modernisiert (silbenschlieRendes v épeAkvotikév). 721 Im Hexameter
mit Augment, um die Mitteldidrese zu vermeiden. 723 f. ~ M 114 f. map& vnov | &P
anovootroetv mpotl "IAtov vepdesoav. 723 Vgl. 744 #rnap vndv EAJorpev; wie A 803,
146 u.8. 725~ M 60, 210 #81) téte MovALSpAG etc., s.d.; ¥ 155 €i ur AxtAAedg iy’
Ayauéuvovt eine mapactdg; Z 75, K 318 “Extopt €ine mapaotdc#. - Ein alter Vers *&i un
[MovAvdduag \aiy’ “Extopt/ [Feine mapalotdg wire wohl unverdndert iibernommen.
727 f. ~ 154 f. Tudeidn, mepi u&v moAéuw #vi kaptepdg éoot, | kal BOLAR petd mdvTag
ounAwkag €mAev Gpiotog. 729 ~ A 320 GAA’ o0 wg dua tavta deol ddoav dvipwmnoiowy
(Nestor).  730-732 Dreiteilige Sentenz, in der gnomischer Aorist und Prasens wech-
seln. 731 Der Vers gilt seit der Antike als interpoliert, ist aber inhaltlich notwendig,
s. Michel 1971, 124f. 732 Vgl. 1554 oidavel €v otrdecot voov _ MoK TEP QPOVESV-
Twv. - Im Hexameter steht tide1, ebenso wie A 509 (als Imperativ) und = 179, ¥ 412,Y 95,
¥ 656 (praterital), mit folgendem Zweisilbler nach k.tp.tp.  735=1103, ~ M 215 #v0v
alT é€epéwetc. 736~ Y 18.
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Tpheg |0¢ pheydduluo, énel  katd teixos éfnoav,
lot uév \*a@éoitact ovv tevxeoot/, |ot 8¢ pdyovitat
mavpdtepot| \*rAeieoot, okedaodéviteg™/ kata vAjFag.

740 A \lxaooduevogl/ kaAer _ \debpo/ Imdvtag &picltovg:
\&vda [kev/ pdAa ndloav ém@paoioaipeda fovlAny,
\NF€ k* €v/ vii[Feoor \moAv|kAnFi|decor*/ méowluev,
lof ¥’ \&8éAn/| 9eoc \déuev/ _ kpdtog, \AFé K/ Enetta
mdp vF@v ENdoruev dnrjuoves. 1 ydp Eywye

745 deidw, un to xh{ov anootiowvrar Ayaiol
xpeiog, énel mapd vuoiv dvrp dtog moAéuoto
UIUVEL, OV OUKETL TIyXV udxng oxtoeodat Giw.”

O¢ {pay @dato MovAvdduagl, _ Fide & "Ektopt ubldog [anruwv],
{\aipa/ & €k Foxéwv| obv \tevxeoot/ |&ATo xaud|le}

750 Kol pv wvijoag Féneal _ nrepdFevra \*rotad|da/:
»MovAvddpal, o0 \y add Epuéov/ mévtag dpisitoug,
lcdtdp £y kelo eipt \dvridlwv/ moAéuotor
lodpa & \&Aedloou’/ avtic, \émel '/ €0 froic émreiAw.”

1 [pa], xai Opunidn Bpeil _ viupd[Fevr FeFoukawg,

755 KeKANIYWG, 81d 8¢ Tpdwv _ métet RS émkov|pwv.

o1 & é¢ [MavdoFidnv| \auouova/ MovAvdduavita

738 ageotdotv ovv tevxeow 739 mAedveoot, kedaoJévreg 740 avayaooduevog — €v-
Odbde 741 &v9ev & &v 7427 kev évi, v.l. (s. Ed. West) 1}é kev év - moAvkArjior 743 £0¢-
Anot - Souevar - fikev 749 autika — Tevyeowv 750 mpooonvda 751 UEV avTOD EQUKAKE
752 Kol @vTidw 753 EAevoouon — €y 756 ayamivopa

737 ~ 50 (s.d.), 87; dhnlich 0384 katd teixog €Batvov#. Die 1. Vershilfte samt Kon-
junktion auch E 27, A 459. 738 ~ £ 132, s.d. - Oder ol pév \d¢eoltdac™ év tevxeool/.
Im Hexameter mit silbenschlieRendem vi €peAkvotikév. 739 Oder *mAéecor; vgl.
mAéeg A 395, TAfag B 129, - In alten Versen wohl immer oked-. 740 Wie H 264 #3AN
avayaocoapevog Atdov eileto, s.d. - Vgl. A 193, O 54 dedpo kdAeccov#, 741 ~ B 282
em@pacoaiato BovAnv# €viev in dieser Verwendung nur hier. 742 Wie 063
@evyovteg & v vnuol moAvkAfiot téowot, s.d. 743 ~ A 318 f. émel ... Zebg | Tpwoiv &1
BoAetar doDvar _ kpdtog 1é mep Nuiv.  745-747 Redeabschluss mit aktuellem Bezug in
ionischen Hexametern (t0 x91{ov ... xpeio¢ mit Artikel; idiomatischer Ausdruck fiir
‘Schulden begleichen’). 746 f. Zwei Hexameter mit Enjambement, denen alte Verse
zugrunde liegen, vielleicht \p{uver [ydp/ map& vnuioi &vip &ltog moAépoto (~ E 388,
X 218), \6v mep/ lovkéTt maylxv udxng oxnloecdat OFilw (~1655).  748f. =M 80f,, s.d.
748 annuwv in dieser Verwendung nur hier, vgl. dagegen 744. 749 Formelvers, hier
sachlich unangebracht. 751 ~ E 230 Alveia, 60 pév avtog €Y’ Nvia kal tew (nnw; wie
0450, s.d. 752 = M368. 753 ~ M 369 ... ¢émv €0 Toic émaplivw# 754 ~ 188
#Extwp & 0pundn; vgl. A 143, 368 u.6. #1, kai. - Oder, ohne den Hiat im 1. Choriambus,
#1 pa, kai \8|pova’/ Bpeil.
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mdvteg émjooevovt, énel _ “Ektolpog \kAVov/ av|dnv.
\&AN’/ 6 |AnigpoBov| [te] Binv & _ ‘EAEvoro Favak|tog
[Ac1ddnv| T Adduavt [kai] "Acidv (§) [Yptdko vilov
760 @oita \ap/ mpoudxovg| dilrjpevog, €l mov éped|pot.
tovg & ebp’ 0UKET1 Mdumav amruovag ovd’ dvoAédpovg:
AN of uév &1 vnuaiv émi *mpvuviow Axoadv
XEPOTLV U’ ApyeiwV KEXTO Puxds OAETAVTES,
o1 § év teixel Eoav PePAnuévor ovtduevoi te.
765 OV 8¢ TdY eUpe udyng én’ dpiotep Sakpvoéoong
18ov AAEElavdpov, ‘EAEvNG ooy \evlkSpoto™/,
dapovivovd etdpoug| kai €n_otpulvovta pdaxeoidat.
\&yxt/ & liotduevog| \rpoti_en™ aiclxpoiot Féneolor/:
»AvoTopL, €i8o¢ &pioTe, Yovaiuaves imepomevtd,
770 o0 tot |Anigopog| [te] Bin &' _ EAEvoro Favak|tog
[Ac14dng| T Addpag [178] "Acidg (F) ['Yptdko’ vildg;
100 [6€] to1 [08puoveic); viv dAeto [ndoa Kat dk|png
[FiAog aijtevr) vOv tot _ odFog |aindg 8Aed|pog.”
v & avte mpooéeimev AAEEavSpog Jeoerdric:
775 »I"EkTop, &nei| ot Suudg aviaitiov \ailtidodar*/:
I&EAote 81| \vu/ *udAdov épwilloat ToAépot|o
péAAw, €mel |o0dE W' [mdunav] &vaAlkida fyeivato phlthp.

757 €kAvov 758 avtdp 760 ava 766 NUKGUo0 768 ayxoD — TPOGEQPY aioXpOi¢
énéeoory 775 altuidacdon 776 mote 777 meist o0S€ ue, v.1. 008 ué

758 f. ~ 770 f. (Flexionsvariante). 760 ~ E 168 Tlavdapov avtideov dilfjuevog, €i mov
gpevpot, dhnlich A 88. 761 ~ 701 o0kéTt maunav, 744 anfuoveg; diesem nachgebilde-
tes avoAedpog nur hier. 762~0248. 763 = Q 168. - Fiinfzehnsilbiger ionischer
Hexameter mit Ypuxag OAéoavteg (1)#, im Gegensatz zu formelhaftem dnd uuov oAéo-
oal#. 764 ~ A 659 u.d. év vnuoiv (!) kéatar BefAnuévor ovtdpevoi te. Der Parallelvers
ist als ionisch identifizierbar (silbenschlieRendes vi ¢peAkvotikév). 765 ~ E 355,
P 116 = 682. Mit kontextbezogenem tdy(a) ein origindrer Hexameter (‘fand schnell’,
allerdings ungesucht); vielleicht fiir *tov & e0pe udixng ém’ &projtepd [SakpvoFéoiong.
766 Wie I' 329 u.6. (Flexionsvariante). 767 =P 117,683. 768 Versschluss wie I 38 =
Z 325; vgl. Q 238 #neco’ aioypoiowy évicowv# 769 =T 39; ~ P 142 #“Extop, £100G &p1OTE.
Wohl ein alter Vers, der im Hexameter verldngert ist, z.B. *\Ildpt/, [Feidog &piolte,
\yuovaik®v/ freponevitd.  770f.~758f. 770 Wie 781. 773 ~£305,x28. 774=
' 58, Z332; variabler Formelvers in ionischer Fassung, hier mit hiattilgendem vo
EQPEAKVOTIKOV. 775 ~ A 654 de1vo¢ Gviip: Tdxa Kev kal dvaitiov aitidwro (s.d.). - Zur
Kontraktion vgl. u.a. 780 yetaAAdc#. 776 ~ T 170 mpiv mdvtag £pwiioat TOAEUOLO#,
777 ~ 269. - Im Hexameter mit Synizese in énel 00d¢, ebenso § 352 #£oyov, énel o0 (1)
ogwv €pefa und, nach einem Hiat, A 249 té€eon ayAaa tékva (1), énel ook (1) arogdAiot
gOval.
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\ék yap loi” &mi/ vnuloi udxnv Alyerpag étailpwyv,
¢k \toio &1/ 1Evdd’ [édvrec] OuuAéoluev Aavaoio
780 vwAepéwgl Etapor & \éktadev/, [obg o0 peTahAGS.
off w |AnigoPog| [te] Bin & _ EAévoro Favak|tog
otxeadov, paklpfior teTupluévw [Eyxeiniot
lGupotépw| \kax/ xeipa: @bvov § fluuve Kpovijwv.
vov & &py’, 6nmn o€ kpadin Juuds te kedever
785 \&ppes/ & [EupepaF@res [du] epdued’, 008€ T \dMkfc/
\*@fiy’ &1 dev[Fricecd’, Goon/ _ dOvaluig ye mdpleott
imap dOvapwy| & ovk €oti Kai _ [goodpevov| \pdxeadar/.”
O¢ Feunawv \napdneid’| adeAgefFoilo™/ @pévag filpwg:
Borv & Tuev, \f/) udAiota pdxn kai [pbAomg filev,
790 auel [te] Kefprovnv| (te) kai _ \&iov/ [MlovAvddpavita,
daAknv '0pdailév te kai av|tidejov IToAven|tnv
[IéAuvv T [Ackdvidv| e Mépuv &, viF’ [Trotiwlvog,
oi p’ €€ [Aokaving| \épipwAor/ [EABov &uoufol
\NFoli/ mpotépn|, tote d¢ Zevg [Bpoe paxeoidoat.
795 o1&’ Toav &plyadéwv avéuwv \Fioor/ aFéAAn,
i pd & Omd| Ppovrfic matpds _ AFOG |eior méSovde,
\doméltew/ & opddw| aAi _ \uioyet/, |&v 8¢ te moAAX
[kopata walpAdlovta toAvgloicipolo Haldalong
fKupTd @aAnipidovta, _ mpd pév T |EAN’, \éni &'/ &A Ao

778 €€ o0 yap mapd 779 to0 § 780 katéktadsv 783 katd 785 rueic - @nut
786 aAkii¢ devroeadai, 6o 787 moleui(erv 788 mopémeioev adedpeod 789 évia
790 auupove 793 épifpwdrakos 794 noi tij 795 atdAavror 797 Jeomediw - uioye-
Tt 799 avtap €

778 f. ~ © 295 f., 5.d. (Teukros zu Agamemnon). 778 ~ © 295 &AN’ €€ o0 (!) mpoti "TAtov
Oodued avtoug (1)#, 9539 #2& ob (1) Sopméouev; P 261 Socot 81y uetdmiode udyxnv fiyer-
pav Axai@v. - Vgl. 107, 832, M 90 u.d. €nti vnuot; O 601 #ék yap On tob (s.d.). 779 ~
A 523 “Ektop, VT pev €vO&Y opAéopev Aavaoiotly (Kebriones). Vgl. © 296, a 74 #&k t0o0
0. 780 ~ (s.d.) E 558 katéktadev; A 691 kata & €ktadev Gocot dplotor#. 781 Wie
770. 783 Wie A 252, s.d. 784 ~ 0339 #néuper & Smnn etc., dhnlich n 81, ¢ 342;
9204 oV (1) & A wv Stiva kpadin duudg te keAevel. - Origindrer Hexameter mit Par-
allelen in der Odyssee. 785 ~ K 548, 0 97 (s.d.) 00d¢ ti pnui# Vgl. T 45, ® 528 00d€ T1g
dAkn# 786 ~ 835f. Addovto | dAkfic, T1 602 #dAkAg é€ehddovto; N 310 #3svecdon
TOAEWO10, P 142 UaxNG ... £deve0 (1)#; © 294 Son (1) dOvauic ye ndpeoti# (s.d.), X 20 &1 pot
_ 8Uvapig ye mapein# Vgl. B 350, H 118, ® 316 #pnui. 788 = H 120. Im Hexameter mit
hiattilgendem v épeAkvotikév. 789 Vgl. 0616 #7) & mAeiotov Suihov Spa. - Der
Plural ist gerechtfertigt, weil die beiden nicht allein gingen. 793 Wie 1479 épifw-
Aaka,s.d. 795 Vgl. 39; M 40 ioog &éAAn#. - Zu dtdAavtot s. 500. 797 Vgl. 139 (s.d.)
und ¥ 218 donetov Gpoe kudoudv# 799 Im Hexameter an 800 angeglichen.
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800 ¢ \toi/ Tpo pev [EANoL &pnpdteg, labtap & GAAot,
XOAK® papuailpovteg dy’ Mlyepdivesor Emoviro.
“Extwp § 1yeito fpotodory loog Apni
Mprapidngl: \npdode & &'/ &oinida mavrooe Filonv,
\rukvnv BoFémor®, moAvg/ &) _ éne]AfAato xaAxdc:
805 augt |8¢ [oi] kpotdgoyot gaFeivr logieto THIANE.
navn & 1apel edlaylyag \netpntile*/ npomodillwv,
el ¢ Fol Feil€giav vmaoinidija *rpoPipavic
GAN’ oV |oOyxeFe fuluov évi otnifecor AxanF@v.
Alag 8¢ mpdltog mpokalésioarto, [udkpa Prpdcidwv:
810 H0atudviel, oxedov ENOE- _ \ti/ deudiooea abltwg
‘Apyeioug; oG ftoi T udxngl _ &dalfjuovég elluev,
IGAAG ATFOg| pdotiyt kakfi \ddlunuev/ Axat[Fol.
11 9V 100 tot 1Bupdg EFENSetar [EEahamdiEety
IviiFag: Gpap| 8¢ [te] xeipeg duovery leiol kai \&plut/.
815 A ke TOAV| @dain €0 vatouétvn méAig Ojun
\xépa’/ V¢’ Muetépnlor FaloToa [re] mepfopévn| te:
ool §" avT® Nt oxedov Euluevat, [oméTe PedlywV
\eb&elan/ AtFi matlpi kai _ dANoig |[davdrot/ot

800 Tpwes 803 mpbodev & éxev 804 piwvoiotv mukiviy, moAAds 806 Emelpdro
807 mpofipovrt 810 tin - meist oitwg 812 é5dunuev 813 meist ééAneral, so auch
Edd. 814nuiv 816 xepoiv 818 aprion

800 Die Troer sind erst im Hexameter genannt. 802 ~ A 295 “Ektwp [Mprapidng], Ppo-
tohoty® [Fioog "Apn|i (mit Varianten); im Hexameter dem Kontext angepasst. 803 =
157 (von Deiphobos), s.d. 804 ~ ® 245 #3{o101v TUKIVOIOL, Q 453 #0TAVPOICLV TIUKI-
voiot. Vgl. P 492 f. foéng (!) ... | alinot otepefior moAdg & éneAfdato xaAkdc. — Im Hexa-
meter mit silbenschlieRendem v épeAkvotikév. 805 ~ 11104 f. - Der Plural ist da-
durch gerechtfertigt, dass nicht die Schldfen allein gemeint sind. 806 f. ~ 158 Un-
aomidia mpomodilwv# 806 Vgl., ebenfalls von Hektor, 0615 kai p’ £Jelev prifat
otixag avdpdv mepntilwv, s.d. (~ M 47; Ipt. nepritile# H235). 807 Vgl. 158 mpo-
P1pdg, auch 371 GYn Pifavta. 808 ~ 1612 #un pot cOyxet Juudv. 809 Der gleiche,
dichtersprachlich gestreckte Versschluss auch 0 676, [1534. 812 ~ M 37 "Apyeiot d¢
A10g paotiyt dapévtec#. Die Vergangenheit ist nicht bezeichnet, weil der Sachverhalt
fiir Sprecher und Angesprochenen aufer Frage steht. 813 ‘wiinscht’; ~ 0 66, ¢ 164
Suudg (...) €€Adetan gegentiber (s.d.) M 407 Suuog €éAneto (1); N 8 T1v’ €éAneto (so tiber-
liefert), 609 kai ééAneto (!) viknv# © 196, P 488 éeAnoiuny (!). - Im alten Vers stand
wohl £(F)éAdetar; dagegen verwendete der ionische Dichter, wie noch éfters, phono-
logisch gestrecktes ééAmetar «— (F)éAmetar. 815 f. ~ E 489 ol 8¢ tdy éxmépoovs €0
vatopévny oAy buAv. 816 =B 374, A 291; ~ K 310, 397 xeipeootv 0@’ Nuetépnot (s.d.),
Y 143 #nuetépng Umo xepoiv. 818 Vgl. A 431 émnedean; im Hexameter das denominale
Synonym mit kontrahierter Endung.
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lBdooovag lprikwv \Eupevar/ kaAAitpixag frinoug,
820 lof og méAvd’| oicovot kovioviteg wedioyo.”
®¢ \pd/ Fol Feundv émil_ntato [8e€106 Bplvig,
laiFerog \*o[pintrg *Fdxe & _ éml/ AaFOG AxanF v
i0dpovvog oljwv®. 0 § aueiPet’ \3Pprpog/ “Exltwp:
»Alav duapltoFenéc, fouydFr, \olov/ &Felnec.
825 laT yap éyawv| oUtw [ye] AFO¢ _ TdF1g ladyidxoto
einv [fuata ndvita, tékor 8¢ ue \rdtivi/ “Hpn,
toiunv §" w¢ tiet Adnvain kai Aol wv,
w¢ vOv ["Auépn 1Ide kalkov @éper Aplyeiotot
naol [udA’]- 1év 8¢ oU toilor nelgrioeat, o] ke \tAAnc*/
830 [ueivar uov| 86pu [uakpdv], & ot _ xpda AelpidFevita
1ddPet, dtap| Tpdwv kopélerg kivag AY’| olwvoug
IMNUG kol odGplkesat, TEoWV| _ £t [viuot AXaiF@v.”
&b &pa pwlvrioag fynoato [toi & dy’ &mov|to
Fnxfi Oeomneoin], \&modev 8¢/ [FiFaxe AalFog [dmiodev].
835 Apyetior & etépwldev \FiFaxov/, o0& Adovito
GAkfc, GG uévov| Tpdwv _ énidvrag dpicitoug:
Fnxn & ldugotépwv| \ix/ aidépa [kai AFdg adlyds.

819 éuevon 821 dpar 822 vynmétng €mi & loxe 823 gaidiuog 824 moiov 826 moT-
vie 829 taddoong 832 schwache v.l. mapa  834émi &’ 835 émiayov 837 iker’

819 Vgl. 817; im Hexameter dichtersprachlich verkiirztes éueval. 820 Die 2. Vers-
hilfte auch ¥ 372 ~ 449,  821=0160,525. 822~ 834; M 201, {219} #aietog OYinéTng
(s.d.). - OYnmétng ldsst sich als morphologische Streckform eines alten Wurzelkomposi-
tums auf -wtnt- verstehen, vgl. den Dat. Pl. antijot 1323. Zur Restitution der Verbal-
form vgl. = 148 (émiaxov als gnomischer Aorist). 824 ~ ¢ 79 Povydi; B 85, 243, p 406
nolov #einec#, ¥ 570 molov #pefac#. Vgl. H 455, © 152, 149, X 178, v 140 olov &eimec#.
825f. ~ ©538 1. of yap éyav &g | elnv dddvatog kal dyfpwg Auata ndvta. 826 Im
Hexameter zeigt die Namensformel metrisch erzwungenen Hiat, s. zu =159, 197.
827f.=0©540f, 828 =0541. 829 ~ 0 632 #uvpial, €v 6¢ te Tijor Vouevg, s.d. - Wie
0 164 taAdoon# fiir TANn™*, s.d.; zur Bildung des Konjunktivs Wurzelaorist vgl. hom.
othngG, othn. 831 ~ ©379, P241. 832 = © 380 (Athene zu Hera). 833 = M 251.
834 ~ 822; P723f. émi & Yaxe Aadg 8mode | Tpwikdg; M 252 #Axfi deomeoin. 835~
A 215, M 415 #Apyeiot & £tépwdev, © 55 u.8. #Tpoeg & avd étépwdev; A 506, P 317
#Apyeior 8¢ péya (1) Tayxov gegeniiber B 333, 394 #(0¢ €pat’, Apyeiot d¢ uéy (!) fayov.
835 f. ~ 0322, 1357 Addovro 8¢ (!) Sovpidog &Akfic#, s.d. 837 Vgl. B 153, M 338 &ijtn
§ o0pavov ke(V)#, E 60 ... Tke#. — In dem Hexameter der Ilias perfektives Tket(o), weil
der Liarm als nichstes Nestor aufschreckt (s. bes. = 1, 4, auch 60).



